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PROLOGO

Desde hace veinte afios, por lo menos, nos hemos encon-
trado, diariamente, por la mafiana con alguna noticia refe--
rente a la guerra, que se desarrolla en alguna parte del --
mundo, después, en la tarde quiz4 sea la noticia m4s comn
de todos los dfas. Todos los dfas también, los representan-
tes autorizados de varios paises se reunen para intentar es
tablecer tratados de paz o al menos, acuerdos que detengan
por tiempos mis o menos cortos las movilizaciones bélicas -
de los pueblos. De ahf el interés que nacié en mf por consi
derar un asunto tan comin en la antigiedad como en nuestros

dfas.

Considero necesario establecer la posicién de Arist6fa
nes como un constante luchador por la paz, ya por su bienes
tar personal, ya por sus intereses como ciudadano atenien--
se, ya como un sentimiento de solidaridad con sus compatrio
tas. La esencia final de todo es su amor y su lucha por la

paz.

Fue surgiendo un mayor interé&s por conocer al finico re
presentante de la comedia antigua en nuestros dfas, a par--

tir de la lectura de sus obras, iniciada a causa de las du-



ras criticas lanzadas contra su obra., Quise conocer su te-
mitica con mis profundidad, porque casi todos los comenta-
rios acerca del teatro griego versan sobre el mundo de la
tragedia y muy pocas veces se hace alusifn al mundo de la

comedia, al cual considero determinante para la compren---
si6n de los orfgenes del género dramftico, En un trabajo -
de esta naturaleza podrén vislumbrarse algunos de los as~-

pectos fundamentales de Arist6fanes y de su teatro.

Uno de mis propSsitos es acercar al lector que se asp
ma por primera vez al mundo de la comedia griega, a un co-
nocimiento minimo de Arist6fanes, sus ideales, sus intere~

ses y su &poca.

Arist6fanes, al igual que nosqotros, pas6é dos décadas
de su vida en un clima de preguerra y sus fltimos afios pro
piamente en ella. En la historia del pueblo griego la gue~-
rra parece ser un tema obligadoe, por tal razén, inicié es-
te estudio tomando como punto de partida la guerra mis an-
tigua que se recuerda en la historia de Grecia, la Guerra
de Troya, intentando mostrar un panorama del pueblo griego
hasta llegar a la Guerra del Peloponeso en el siglo V en =
el cual aparecen en escena Arist8fanes y la comedia anti--
gua, Se incluye también, un acercamiento a los oxfgenes =-
del teatro griego, a partir del entorno histérico-social =~

que dio lugar a la aparicifn del teatro y se sefialan las -



diferencias entre comedia y tragedia,

Se introdujeron citas textuales que considero mues---
tran la personalidad de Arist6fanes y confirman el que yo
siento es el interés primordial de su vida: la lucha, por
la paz. Para reafirmar las conceptos que sobre el asunto -
se presentan he realizado una versién personal de un‘ nime~
ro considerable de fragmentos de las siguiente comedias: -

Los acarnienses, Los caballeros, Las avispas, La paz, ===

Las aves, Lisfstrata, Las ranas, y Pluto.

Deseo, por otra parte, manifestar mi agradecimiento a
dos personas cuya participacifén fue determinante para el =~
logro del presente trabajo: el profesor Roberto Oropeza -
Martfnez, quien apoy6 y alent6 mis primeras inquietudes =--
con paciencia y afecto, y al Lic. Enrique Zulbar&n Rosales
a quien debo la culminacién de mi trabajo. A compaifieras y
amigos de los que recibf aliento y consejo. Finalmente a -

Gracia y Pedro por su infinita comprensién.



1.- INTRODUCCION A LA LECTURA DE ARISTOFANES.
HISTORIA DE GRECIA.- DE HOMERO A ARISTOFANES.

Los poemas de Homero son las primeras manifestaciones_
literarias que conocemos de la antigiiedad griega. Homero ex
pone en ellos algunos aspectos de la organizacifn politica_
y social de la Grecia arcaica. El tema que La Ilfada plan--
tea es la lucha entre el poderosos estado troyano y el esta

do micénico que se encontraba en pleno desarrollo.

A través de las leyendas contadas por Homero, se dice,
que esta cruenta lucha se inicié con la participacién de =--
tres deidades olimpicas-Hera, Atenea y-Afrodita- en el ban-
quete nupcial de Tetis y Peleo; convite del que se excluy§_
a la diosa Eris, divinidad de la discordia; &sta, finalmen-
te, se present$ en el banquete y arrojé entre los invitados
una manzana de oro con la leyenda "para la m&s hermosa".
Surgié asf una disputa entre las diosas por la posesién de
la manzana y en la bisqueda de un juez que emitiera un fa--
llo acudieron al omnisapiente Zeus, quien a su vez las remi
ti6é a Paris, pastor y principe troyano, hijo del rey Prfamo,

elegido como juez por el Cronida.

Para conseguir el premio cada una de las diosas ofre--
cib diversos regalos al joven, Hera, el poder; Atenea, vic-

torias querreras; Afrodita, el amor de la mds hermosa de las



mujeres. Finalmente vencid ésta Gltima.

Pasado alglGn tiempo el joven principe tuvo que ir a Es-
parta para concertar ciertos acuerdos con el rey Menelao, hi-
jo del héroe Atreo quien se encontraba ausente. Por tanto, -
fue recibido por su bella esposa Helena, princesa griega de -
la que Paris se prend6 e invitdndola a conocer su reino, par-
tieron ambos con destino a Troya. Arist6fanes anecd6ticamente
retoma esta parte del mito diciendo:

Coro.- A los jueces quere-
mos hablar acerca de la victo--
ria, cuantos bienes, si nos eli
gen, daremos a todos, de modo -
que, mejores regalos, con mu---

cho, que los de Alejandro consi
gan.l

XO.7uls wpirals elmeiv 1o PorAducala Tijs vikns mép,
60" dydf', 7w xpivwow fuds, mdow adrois ddoope,
dore xpeittw ddpa moMp T@v "AdefdvBpov Aafeiv.

A su regreso el rey Menelao conocié de la partida de su
esposa con el troyano y por consejo de su hermano Agamenfn de
cidié solicitar el apoyo de todos los pueblos aqueos para or-
ganizar una expedicifn a Troya y reclamar la entrega de su es
posa y las suficientes retribuciones en favor de su agraviado
honor. Partié la expedicién, los troyanos se negaron a entre-

gar a Helena y la guerra se desaté.

1 arist6fanes. Las aves. vv. 1101-1103, p. 263.
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Durante diez afios fue sitiada la fortaleza de Troya y
cuenta la leyenda que en el noveno afio la guerra fue deci--
diéndose en favor de los aqueos, cuyos héroes mostraban sus
méritos en cada batalla. La fuerza de Ayax, la ira de Mene-
lao, la astucia de Odiseo, la valentfa de Patroclo y la fu-
ria de Aquiles. Finalmente la victoria fue alcanzada con el
ardid del caballo de madera —propuesto por el sagaz Odi---
se0— en cuyo vientre se escondieron los guerreros helenos

tomando por la noche la ciudad de Priamo.

Los poemas Homéricos manifiestan el grado de civiliza-
cién que habfan alcanzado estos pueblos, cuya actividad pri
mordial fue la guerra, asi como algunos aspectos importan--
tes de su cultura, por ejemplo, el conocimiento que tenfan
de los metales, como el oro, plata, bronce y hierro y el --
uso que sabfan darles en la fabricacién de armas y diversos
objetos de uso cotidiano, ademds de la alfarerfa (&nforas,

crdteras) y otros objetos de ornato.

...la hija de Zeus...poniéndose delante,
desvi6 la amarga flecha: apart6la del --
cuerpo como la madre ahuyenta una mosca

de su nifno que duerme pldcidamente, y la
dirigi6 al lugar donde los anillos de --
oro sujetaban el cinturén y la coraza --
era doble. La amarga saeta atraves6 el -
ajustado cintur6n, obra de artifice se
clavé en la magnffica coraza, y rompien-
do la chapa que el héroe llevaba para -
proteger el cuerpo contra las flechas y
que le defendié mucho, rasguiné la piel -
y al momento brot6 de la herida la negra
sangre.?2

2Homero. La Ilfada. vv.127-140
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La ganaderfa fue un factor importante que determin§ en -
gran medida su economia, e inclusive tuvieron como unidad mone
taria el ganado bovino, ademds del vacuno y porcino gue tam---

bién conocian.

La agricultura, menos desarrollada que la ganaderfa, tam
bién fue sefialada por Homero, &€l menciona que se cultivaba la

cebada, el trigo, las habas, los higos, el olivo y la vid.

Se practicaban, ademds, algunos oficios como la alfare--
ria, (fabricacién de &nforas, criteras) orfebrerfa, la forja,
sin faltar otros relacionados con ciertas artes como el can--
to, la danza y en especial la funcién de los aedos. Estos Gl-
timos se encontraban en el grupo denominado trabajadores del

pueblo o demiurgos.GJQAuoeﬁibz)

A la é&poca de los hechos que narran La Ilfada y La 0Odi-

sea siguib otra que se caracterizé por una serie de invasio--
nes que sufrié la penfnsula por pueblos con diferente grado -
de desarrollo econfémico-social y cultural. Uno de aquellos -
pueblos fue el dorio, que penetré en Grecia por el norte y se
caracteriz§ por su extremada rudeza y aficién a la guerra, ca
racteristica que retrasé el desarrollo cultural de los aqueos
en los aspectos artisticos, impidiendo la construccién de pa-
lacios, y el desarrollo econ8mico-social frenando el comercio
y la artesanfa. En el aspecto social, las invasiones provoca-

ron también retrasos ya que los pueblos invadidos fueron redu

/...



cidos a la esclavitud.

Otros pueblos invasores fueron los eolios y jonios que -
se establecieron en el territorio griego y que contribuyeron
con su influencia a conformar especificamente al pueblo grie-

go de las épocas siguientes.

Nos encontramos en este momento con un ré&gimen mon&rgui-
co, cuyo representante detentaba poderes casi absolutos, pues
conservaba la supremacia religiosa; era jefe supremo del ejér
cito y dirigia todos los asuntos de su comunidad en &pocas de
paz. Su poder era hereditario y tenfa derecho, como gobernan-
te, a conservar en propiedad una parcela cultivable llamada -
témenos.[TEue VO.S)Ademas, era auxiliado en sus funciones gu--
bernamentales por un grupo formado de los miembros m&s anti--
guos de la comunidad, llamado Consejo de Ancianos o Gerusia -
QganVIQ) y por la Asamblea del Pneblo(%ﬂ?y"@ formada por -
todos los hombres libres de la poblacibn, especialmente los -
descendientes de la antigua nobleza o de supuesto linaje divi
no. Estos tenfan derecho de voz y voto en las asambleas popu-
lares. La Asamblea acostumbraba reunirse en una plaza pfiblica

llamada Agora de la cual tambi&n aquella recibfa su nombre.

La propiedad de la tierra se encontraba en manos de toda
la comunidad y el usufructo de ella beneficiaba a todos por -
igual. Sin embargo empezaba a notarse a fines del siglo VIII

una marcada divisifn de clases encabezada por la nobleza de -

PP
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nacimiento, constituida por los grandes propietarios terrate
nientes, duenos de esclavos y usureros, quienes gozaban de -
toda clase de derechos civiles. Existfan, ademis, los mete--
cos, extranjeros libres pero sin derechos ciudadanos, &stos

pagaban ciertos impuestos y generalmente se dedicaban al co-
mercio. Los esclavos no gozaban de ningfin tipo de derecho vy
podian adquirirse por empobrecimiento paulatino. La acumula-
cién de riquezas por parte de los nobles tuvo su origen en -
los botines de guerra —que inclufan a los prisioneros— en
las herencias y en los pequefios propietarios que por sus deu
das iban empobreciéndose hasta no alcanzar a cubrirlas con -
sus propiedades, viéndose obligados a recurrir a la venta de
sus esposas, de sus hijos y hasta de sf mismos. En Aristé6fa-

nes todavia encontramos reminiscencias de estos hechos:

Crémilo.~ Porque todas las
cosas, al hecho de ser rico son
subordinadas.

Caribn.- Yo mismo, cierta-
mente, por una pequefna cantidad
de plata esclavo he sido hecho,
por3no ser equitativamente ri--
co.

XP gmavra 7 mhovreiv ydp éof Smixoa.
XA, Eywyé Tor Bud pucpov dpyupidiov
Soddos yeyévmuas, Sid 10 p mwhovrelv lows.

La esclavitud por deudas acentué todavia mis las diferencias

sociales existentes fundamentdndolas en el factor econémico:

Pues su constitucién era -

3
Arist6fanes. Pluto. vv.146-148, p. 441.

/...
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del todo oligdrquica y ademds -
los pobres eran esclavos de los
ricos: ellos, y sus hijos, y =~
sus mujeres... Toda la tierra -
estaba repartida entre pocos. Y
si no pagaban su renta, eran em
bargables, ellos y sus hijos...
Era ciertamente el mis duro y ~-
mis amargo para el pueblo, en--
tre los muchos males del régi--
men, la esclavitud; es m&s, co-
mo consecuencia de &sta, su----
frian también por lo restante,
pues, podemos decir, estaban -
desposefdos de todo.4

Por otra parte la acumulacién de riquezas y la apari---
cién de la propiedad privada trajeron consigo el poder que -
se atribuyé la clase econfmicamente superior: los aristoi
szawccm) o nobleza de nacimiento. Estos establecieron un ré-
gimen aristocrdtico esclavista dando fin al antiguo régimen
de clanes. Paralelamente al surgimiento de la aris
tocracia y de los esclavos surgié otro grupo de personas li-
bres pero reducidas a una posicién social infima, quienes -
buscando una forma de solucionar esta situacifn comenzaron a
emigrar. Coadyuvé a esto el &nimo predispuesto de la aristo-
cracia por extender el poderfo griego mds all§ de sus litora
les. Surgié, entonces, la posibilidad de establecer contac--
tos comerciales con otras regiones y lograr una expansién -
que permitiera cierta hegemonfa sobre el Mediterr&neo. Fue -

as{ como los primeros emigrantes establecidos en algunos pun

4 Aristoteles. Constitucién de Atenas. Citado por José& Alsi-

na en Tragedia, reliqién y mito entre los griegos. p.13

/...
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tos del Asia Menor formarfan ciudades verdaderamente impor--
tantes por su actividad comercial y mds tarde por su valor -
politico y cultural. Fueron éstas a las que mis tarde los -

historiadores aplicaron el término de ciudades-estado.

Dichas ciudades dependian politicamente de otras ubica-
das en la Hélade. Las principales ciudades griegas que se =--
beneficiaron con la actividad comercial y que participaron -
en la fundaci6én de dichas colonias fueron: Corinto, Megara y
Calcis. Algunos centros coloniales destacados fueron los es-
tablecidos en Italia y las costas del Tirreno, en la regién
llamada Magna Grecia, Tarento y Sibaris; al norte de Gre---
cia, Epidamno, Potidea y Abdera; y al oriente, gran nfimero -
de colonias en Asia Menor y las costas del Mar Negro tales -

fueron Bizancio, Calcedonia y Sinope.

Junto con los emigrantes griegos viajaron también la -
lengua, la religién, las leyes, las ideas politicas; asf fue
ron surgiendo las nuevas metrépolis que coadyuvarfan a la -
formacién de una ideologfa netamente helénica, pero que in--
yectaron también, los elementos culturales mds peculiares -
de cada regibn, no sin recibir a cambio influencias de cada
uno de esos lugares, y que ayudarfan a la consolidacién del

poder polftico y cultural del pueblo griego.

La expansién del coloniaje griego beneficif primordial-

[ees
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mente al sector comercial de la poblacién. Se estahlecieron -
barrios de comerciantes y artesanos que supieron aprovechar -
en su favor las rutas abiertas entre las colonias y la Héla--
de. Esta capa de la poblacién —constantes viajeros— enrique
cida con los intercambios comerciales, propicié también el au
mento en el nimero de las colonias, no s6lo las de la penfnsu
la itdlica, sino también las de Asia Menor y las costas del -
Mar Negro, zona muy codiciada por los griegos debido a los --
productos que obtenfan de aqguellas regiones, principalmente -
trigo, pescado, madera, miel, ganado y cera, ademds de los es
clavos, que se empezaban a exportar junto con los otros pro--
ductos. El principal fin que tuvo el coloniaje fue pues de ti

po comercial, incluso hasta la é&poca de Arist6fanes:

Dicebpolis.- iSalud!, comedor -
de pan de cebada, pegquefio Beocio., --
¢Qué traes?

Beocio.- Cuantas cosas buenas -
hay en Beocia, sencillamente, oréga-
no, poleo, esteras, mechas, 4dnades,
grajos, francolines, pollas de agua,
reyezuelos y somorgujos.

Dice6polis.~ Entonces, como si
fueras una tormenta pajarera al mer-
cado has llegado.

Beocio.- Por cierto, también --
traigo &nsares, liebres, zorras, to-
pos, erizos de mar, gatos, pictidas,
garduiias, nutrias y anguilas de Co--
pais.

Dicebpolis.- Pero si vendes de
entre éstas algunas cosas, dilo.

Beocio.- Por mi, todas ellas.

Dice6polis.- Veamos, ¢Cuénto pi
des? O bien, ¢mercancias diferentes
de aquf hacia all§ llevarés?.
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Beocio.- !Ah! por lo menos,
las que hay en Atenas y en Beo--
cia no.

Dice6polis.~ Asi pues, lle-
vards compradas sardinas faléri-
cas o vajillas de loza.

Beocio.- ¢Sardinas o vaji--
llas? pero si alld existen; =---
(quiero) lo que no hay entre no-
sotros, y en estas (cosas) afin -
hay multitud.

Diceb6polis.- En efecto, me
figuro: un sicofante lleva, en--
volviéndolo como una vajilla de

loza.5

a1. & yaipe, koMuoddye Bowwridiov. 374
7 Pépes;

Bot. 60" éoriv dyald Bowwrols dmAas,
opiyavov, yhayds, Yndlws, Opvaddidas,
vdooas, kedowds, drruyds, dadapidas, 875
TpoxiAws, xoAdpSuws. ,

at. wamepel xeypdv dpa
opnlias eis Ty dyopiv e'.,\xa},\lﬁ)a:". “

BOt. Kai pav ¢épw ydvas, Aayws, dAdrmexus,
axdlomas, éxivws, aledodpws, muxridas,
ixTidas, éwidpias, éyxides Kwmaidas. 880

A1 A € T mwicls Tavoe Tav dMawv, Aéye. 397
o1, Uiya Tabra mdvra.
at. Pépe, moov Aéyes;

7 dopri’ érep’ évreiillev éxeia’ dfes;
not. i

Sy éor’ & "Abdvais, év Bowroiaw 8¢ puaj. 900
al. dfvas dp’ dfers mpidpevos Dadnpirds

9 xépapo.
sol. ddvas 1) xépapov; AN’ évr’ éxei

* 6 e map’ dpiv pi) ‘ori, 7ide 8 ad modd. 2

al. éy08a Tolvwv* guxoddvriy €fuye,

Qomep répapov évdyoduevos. Jos

Las industrias textil, artesanal y naviera alcanzaron un

gran desarrollo. Las actividades comerciales y artesanales --

5

Arist6fanes. Los acarnienses. vv.872-880 y 897-905, pp. 42,

43.

/...
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fueron separdndose cada vez mis de la actividad agrfcola, cu
yos integrantes tenfan intereses totalmente diferentes de --
los otros, en tanto que unos, los agricultores, comprendfan

a los arist6cratas; los otros, artesanos y comerciantes, com
prendfan a la nueva clase cada vez mis desarrollada y mis -

amenazante para la antigua nobleza.

Entre las industrias que mi&s se desarrollaron estaba la
textil, pues comerciaban y exportaban telas de un extremo a
otro del Mediterr&neo; la artesanal, cuyos objetos de cerédmi
ca alcanzaron gran popularidad entre todas las ciudades; 1la
metalGrgica que aparte de los objetos de ornato ya conoci---
dos, las joyas, las vasijas y las armas, se dedic6 por prime
ra vez a la fabricaci6én de monedas acufiando dracmas de plata
y 6bolos de cobre, consolidando definitivamente la actividad
comercial como tal; y finalmente la industria naviera; cuyo
papel determiné la importancia comercial de ciertas metrépo
lis como Corinto, Megara y Atenas. Otro factor importante --
que contribuy8 al desarrollo industrial fueron los esclavos,
utilizados como mano de obra en los talleres artesanales, -
"Pues el trabajo manual se consideraba deshonroso", segln -

nos dice Dekonski. (Historia de la antigiiedad. Grecia. -

Cap. X. p.14dl Como se puede ver todavfa en Aristéfanes:

Pobreza.-...iquerrd algu
no forjar metales o ser cons--
tructor de naves o coser O ser

[eos
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carretero o ser zapatero o ha-
cer ladrillos o lavar o curtir
pieles o de la tierra con los
arados cuando quebrante el fru
to de Deo cosechar, si os sea
licito vivir despreocupados --
con descuido de todas estas =--
(cosas)?

Crémilo.- Chocheces di---
ces. En cuanto a estos (traba-
jos) pues, para nosotros de to
do cuanto ahora enumeraste de
seguro los criados soportaran.

Pobreza.- ¢De d6nde, ~--
pues, adquirirds esclavos.?

Cremilo.- (Los) compraré
de mi dinero ciertamente.6

Ak otdels: dugolv 8 Uplv Tovrow dfaviobévrow

édehijoet -

7is yadxevew 1) vavmyyelv 3 pdmrew 1) Tpoxomoiely
% oxvroropeiv i) mawboupyetv ) mAdvew 7 oxvio-
Seeiv

% vhis dporpors prifas Sdmedov xapmiv Anods

epioacda, si6
v é&j Liv dpyois dpiv Tovrav mdvrwy duedodow;
xr, Aijpov Anpeis. Taira yip fulv wdvb’ Goa viv &)
xareAefas
ol Bepdmovres poxbrioovow.

wdlev odv éfeis Bepdmovras;

ne.
xp. dvmadueld’ dpyvpiov drjmou.

El expansionismo colonial en el Mediterrdneo y en el --

Mar Negro, ademis de facilitar el desarrollo del comercio, -

la industria y la politica, produjo un gran adelanto en el -

nivel cultural.

El contacto de las colonias con las culturas

orientales permitié al acceso a diversas manifestaciones ar-

tfsticas tales como la elaboracién de esculturas metdlicas,

(enriqueciendo asf la pldstica) la aparicifén de nuevos esti-

los arquitect6nicos (como el jonio); el surgimiento de ilus-

—

Arist6fanes. Pluto. p.450. vv. 512-519
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tres poetas (como Pfndaro, safo, Alceo, Calfmaco y Siméni---
des). El contacto de los hombres con las religiones orienta-
les di6 origen a la aparicién de la f&losofia y a muchos de
los representantes de diversas corrientes del pensamiento, -
cuya mixima aportacién fue la creacifn de las nuevas cosmogo
nfas o teorias sobre el origen del mundo, ya con baseg cien-

tificas.

De esta manera nos encontramos con que en el siglo VII
se habfan definido ya dos partes antagénicas en la poblacién
de algunas ciudades griegas: los grandes propietarios terra-
tenientes, comerciantes y artesanos engiquecidos y los peque

fios propietarios amenazados o reducidos a la esclavitud.

Empezaron a destacar de manera decisiva con rasgos mar-
cadamente diferentes como fue el caso de Esparta, ciudad que
desde la época de las invasiones fue sometida por las tribus
dorias que le imprimieron su sello particular. Establecieron
un régimen aristocrdtico militarista, que cre6 un tipo de --
conciencia muy apegado al antiguo régimen de clanes. Los --
grandes propietarios terratenientes ostentaban el poder, aun
que su principal actividad era la guerrera por lo que culti-

vaban ante todo el arte militar.

Existfan ademis otras dos clases:

los ilotas o esclavos, quienes tenfan obligaci6én de pagar -

/...
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ciertos impuestos y no gozaban de ningfin derecho. Los perie--
cos, estos pertenecfan a los descendientes de las antiguas =--
tribus establecidas en el Peloponeso y formaban un sector de

la poblacién libre, dedicados al comercio y a la artesanfa pe
ro tenfan la obligacién de pagar impuestos al Estado y care--
cfan de derechos polfticos. Estaban obligados también a pres-

tar servicio militar, lo que acrecentaba su descontento.

La clase dominante, sin embargo, gozaba de todos los de-
rechos, se mantenfa, en épocas de paz, de las parcelas culti-
vadas por los ilotas, esa propiedad no podfa ser vendida ni -
cedida, excepto al hijo del jefe de familia, quedando estable

cidas asf leyes de propiedad y de herencia familiar.

Por el cardcter militarista que adquiri6 este Estado, --
los hijos pequefios. eran separados de sus familias, pasando el
Estado a encargarse de su educacibén, consagrada siempre al --

servicio de las armas. De esto nos da cuenta Plutarco:

Porque a Licurgo... y con
la muchedumbre de ilotas difun-
dida por toda la Lacedemonia, a
la que era conveniente abatir,
quebrant4dndola con el trabajo,
en lugar de dejarle tiempo para
el recreo, le estuvo muy bien,
apartando a sus ciudadanos de -
las ocupaciones trabajosas y me
cénicas, tenerlos sobre las ar-
mas aprendiendo y ejercitando -
esta sola arte. 7

7 Plutarco. Vidas Paralelas. Solén. Libro XXII, p.125.

/...
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Esto propiciaba que el guerrero espartano adquiriese una for
macién muy rigida, acudiendo incluso a la homosexualidad como ga-
rantfa del compafierfsmo que debia existir en el campo militar, se

gin Anibal Ponce en su Educacién y lucha de clases.8 En lo que --

respecta a las mujeres, de alguna manera eran educadas con la mis
ma rigidez que los varones, a fin de conservar el caricter propio
de su educaci6n, que debfan transmitir a sus hijos pequefios y =--
cualquier desacato en su comportamiento (coqueteos o debilidades)

era seriamente castigado.

Otro de los estados que empez6 a manifestar sus propias ca--

racteristicas fue Atenas.

A diferencia de Esparta que se cuidf de aceptar influencias
ideolbgicas extranjeras que amenazaran el statu quo, Atenas, due-
fla de un pensamiento mis abierto dio cabida a numerosas ideas de
todo tipo y procedencia. Esta serfa pues la primera y determinan-
te oposicién entre ambos Estados y que decidib las demés diferen-

cias.

Atenas fue un Estado en el que todos sus miembros libres y -
propietarios participaron del sinecismo, es decir, fueron conside

rados ciudadanos con igualdad de derechos.

EPonce, A. Educacién v lucha de clases. Cap. II "La educacién del
hombre antiguo. Primera parte: Esparta y Atenas." p.42 "Nadie ig
nora en qué medida se recurriri a la severidad y a la crueldad,
para endurecer como soldados a los muchachos y a las j6venes, ni
cémo fomentaban descaradamente las précticas del amor homosexual
para estrechar los lazos de compafierismo."
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Aunque originalmente el poder recay6 en manos de la clase -
aristocrdtica, igual que en Esparta, la direccién que tomé des--
pués el Estado fue otra. Originalmente se estableci6 un régimen
mon&rquico, mas con el tiempo los reyes fueron cediendo poder --
hasta no tener mds que ciertas asignaciones religiosas. Asfi, en
este momento, aparecieron nuevos cargos pfiblicos que completaron
el cuadro de los funcionarios. Algunos de ellos fueron los arcon
tes asignados a diversas funciones; los tesmotetes o legislado--
res, encargados de administrar justicia y a quienes Arist6fanes

se refiere de la siguiente manera:

Coro.- Hombres, vayamos a la
Asamblea. Porque el tesmoteta ha -
anunciado que quien no llegue muy
temprano y aun de noche, cubierto
de polvo, contento con su salmuera
de ajos y mirando severamente, se
quedard sin el triébolo. 9

X0. xwpdper €ls éxxdyoiay, uwopcr AmelAnoe yip
0:0;400:1-'7;, o5 av
#) mpd mdvy 105 Kvédovs
qaq, xexonyuévos,
oTepyw | axopoﬁahm),

BXénwy ¥ UniTpyspa, )
Sdoew 16 TpidPodov.

Ademis de estas autoridades permanecifa el antiguo Consejo
y la Asamblea del Pueblo quien designaba a los magistrados, de-

cidfa declaraciones de guerra y establecfa tratados de paz.

Los comerciantes, empero, no se vieron favorecidos tanto -

9 .
Arist6fanes. La asamblea de las mujeres. p.410 vv.289-292
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como para alcanzar el poder, aunque ya habfan logrado la igualdad
de derechos con la aristocracia y de acuerdo con ella mantenfan -
y acrecentaban la esclavitud por deudas. Se definieron, asi, tres
clases de acuerdo a sus propiedades: los eup4tridas o nobles, €d-
ﬂiyudqﬁ propietarios de grandes terrenos trabajados por escla---
vos: los demiurgos,Jhuwgpjdb comerciantes y artesanos enriqueci--
dos con su propio esfuerzo (y con ayuda de la piraterfa) y los pe
quefios propietarios o georgoi que luchaban tenazmente contra sus

acreedores.

Estas clases fueron determinadas por los ingresos que cada -
una de ellas recibfa, pero entre las dos Gltimas se fue acrecen--
tando un descoatento general basado en injusticias cometidas por

la clase en el poder.

Fue asf como la clase formada por los comerciantes dio pie a
la realizacifén de una serie de cambios revolucionarios encabeza--
dos por ella misma, con el fin de lograr un poder polftico que --
afin no habfan alcanzado y que les permitirfa enfrentarse a la cla
se que todavfa ostentaba tal poder, la aristocracia. El estado de
cosas imperante fue dando lugar a numerosos levantamientos en to-
das las colonias y metrépolis pero la que particularmente padeci6
este tipo de descontentos fue Atenas en el siglo VII, desconten--
tos que darfan lugar a la aparicién de un nuevo régimen: La tira-

nfa

/...
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Los personajes que participarcn en ellos adquirieron el nom-
bre de tiranos y jugaron un pepel determinante en el proceso gque

llevarfa al Estado ateniense a su transformaci6n polftica.

Surgieron pues los tiranos de las facciones reaccionarias de
la poblacién y destacaron por su agresividad y decisién contra --
los arist6cratas a quienes despojaron de sus propiedades campes--
tres repartiendo las tierras entre la poblacién rural desposeida,
beneficiaron también al sector comercial y artesanal e impulsaron

el desarrollo de la esclavitud aumentando el trdfico de esclavos.

La tiranfa que en un principio tuvo como finalidad enfrentar
a la nueva clase burguesa contra la aristocracia, adecuando leyes
que la beneficiaran, fue degenerando de gobernantes que procura--
ron beneficios a clases inferiores en rectores que aprovech&ndose
de su poder empezaron a buscar mejoras personales cada vez mis, -
adjudicando cargos a sus familiares y amigos y dando lugar a que
el gobierno se fuese reduciendo a grupos familiares monopolizado-
res del poder. Jaeger establece claramente el factor que determi-

né la cafda de los tiranos.10

10
Jaeger, W. Paideia: los ideales de la cultura griega. "La poli
tica de cultura de los tiranos." "La causa principal de la caz
da de los tiranos es, (...) la incapacidad de los hijos y los
nietos, que s6lo heredan del padre la fuerza y no el vigor es-
piritual y el mal uso del poder recibido del pueblo en un des-
potismo arbitrario." p.215

leoe



Entre los atenienses se buscé un nombre suficientemente ap-
to para controlar el estado de cosas y restablecer el orden en -

la nacién. Ese hombre fue el legislador Solén.

Solén inicia sus funciones estableciendo la primordial res-
ponsabilidad de los hombres ante sus propios actos, hecho que de
por si implica ya un cambio en la mentalidad humana que responsa

bilizaba a los dioses de sus fallas.

La actividad desarrollada por Solén durante su gobierno fa-
voreci6 a las capas inferiores de la poblacifén y contribuy6 en -
gran medida a la aceleracifn en el proceso que llevarfa a Atenas
al nacimiento de la democracia. De alguna manera Sol6n trat6 --
siempre de actuar con justicia, una justicia que si bien favore-
ciera a una clase no perjudicase fuertemente a otra. Estableci6
asf cuatro grupos sociales basados en las ganancias obtenidas en

granos:

Los pentacosiomedimnos, los caballeros, los zeugitas y los

thetes. (Teve<xomoueduuvo, TTET, eoycers, Oces)

Las principales magistraturas se las encomendaban las dos
primeras clases, los zeugitas obtenfan puestos secundarios y --
los thetes no tenfan acceso a ellas, pero sf tenian derecho a -
participar en la Asamblea, donde se elegfan a los gobernantes y

se votaban decisiones importantes para la ciudad, sobre esto --

/.-



nos informa Plutarco:

...la primera clase de los ...qui
nientarios; la segunda de los que
podfan mantener caballo y cogfan
trescientas medidas, ...los llamé
ecuestres, ...yunteros a los de -
la tercera clase,... cogfian dos--
cientas medidas; todos los demis
llamébanse proletarios o jornale-
ros, los cuales no eran admitidos
a ninguna magistratura, y s6lo en
concurrir a las juntas y ser toma
dos para jueces participaban en -
el gobierno. (...) sucedfa que --
era necesario el ministerio de --
jueces y habfa que acudir a ellos
en todas las dudas, con lo que en
algCin modo tenfan las leyes bajo
su potestad. 11

Es por tanto Solén quien otorga una gran relevancia a la --

Asamblea popular dando lugar asf al nacimiento de la democracia

ateniense.

Hacia los inicios del siglo V la Asamblea fue una institu--

cién bien organizada que requerfa de sus miembros ser atenienses

de nacimiento e hijos de padres atenienses también. Se requeria

ademis de los ciudadanos ser mayores de edad, mayorfa que se al-

canzaba a los 20 anos.

Las sesiones se realizaban bajo un orden del dia, comenza--

ban muy temprano por la maifiana, existfan heraldos encargados de

anunciar los asuntos a exponer y otorgaban la palabra a los ciu-

Plutarco. op. cit. Libro XVIII. p.96

/o-.
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dadanos que quisiesen participar levantando la mano. Por otra par
te,una vez anunciado el inicio de la sesif6n, los magistrados que

llegasen tarde eran marcados con una cuerda con tinta roja por --
una guardia especial obligdndolos a asistir a la Asamblea con --
riesgo de no cobrar salario (especialmente los jueces de los tri-

bunales), Arist6fanes alude a esto de la siguiente manera:

Dicebpolis.- ..., convocada -
una asamblea ordinaria para la au-
rora, el Pnix, como veis, estd aln
vacfo, mientras que los hombres --
charlan en el &4gora y por todas --
partes evitan la cuerda tefiida de
bermellén... 12

Al ds viv, 6mér’ oloys xvpias f'xx)«nuing

éwlbuwijs épmpos 3 mof abrpic 20

ol 8" é&v dyopd Aaloiior, xdvw ai Kkdrew

70 ayowlov gedyovor 16 pephrwpcvor

Los oradores que querfan participar pedfian la palabra y cuan

do se les otrogaba se colocaban una corona de mirto adquiriendo -
asf un caricter sagrado e inviolable. Tenfan libertad total para
hablar y una vez terminada se procedfa a la votacién que se reali
zéba también levantando las manos, las sanciones segfin el delito

cometido, consistfan en degradacién de ciudadanos, multas o el os

tracismo. Arist6fanes ridiculizaba las asambleas de la siguiente

manera:
Mujer (heraldo).- 'Este Conse
jo de las mujeres ha decreta-
do lo siguiente, siendo Timo-
1>

Arist6fanes. Los acarnienses. p.22. vv.19-22
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clea presidente, Lisila secreta--
rio y S&strata orador: celebrar -
una asambiea a la hora del alba,
el dfa intermedio de las Tesmo---
forias, (...) y deliberar primero
sobre Eurfpides y sobre el casti-
go que debe sufrir este hombre --
por su comportamiento indigno en
opinién de todas nosotras.' ----
¢Quién pide la palabra?
Mujer primera.- Yo.
Mujer.- Ponte, pues, antes -
de hablar, esta corona. 13
KH. dxove mis. €bufe T3 Puvdj} Tibe

7] Téw ywawow® Tysonder émeorirer,
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Por otra parte Solén realiz6 otras reformas tan impor-
tantes como suprimir la esclavitud por deudas, esto en espe
cial entre los griegos, pero no se opuso a la esclavizacién
de extranjeros, cosa que ayud6 grandemente a la artesania;
establecif un cambio en el sistema monetario, contribuyendo
con esto a una enorme reduccibén de las hipotecas, y facili-
t6 la entrada de los comerciantes y artesanos a las prime--
ras clases permitiendo su acceso a las magistraturas polfti

cas. Como se mencion$ anteriormente (V. nota 11).

13
Arist6fanes. Las tesmoforias. p.335 vv.372-380

/--.



- 29 -

La influencia de los tiranos no habfa terminado, se -
exigié a Solén fuesen escritas las leyes y publicadas para
su conocimiento io que ayud6 a la difusién de la escritura.
Se encargb de ello al arconte Dracén, cuyo c6digo se carac-

teriz6é por su extremada dureza.

Asf ni las leyes draconianas ni las reformas de Solén
aportaron una solucién suficiente para eliminar el descon-
tento popular, éste resurgif encabezado por grupos familia-
res que de alguna manera representaban también a las dife--
rentes clases sociales. Los eupitridas, cuyo dirigente era
Licurgo, formaban el grupo conservador. El siguiente estaba
constituido por las capas de artesanos y comerciantes enca-
bezados por los Alcmefnidas, quienes se adhirieron a las re
formas de Solén pero no progresaron mis. Y por Gltimo el de
los Pisistritidas, cuyo dirigente era Pisistrato, formado -
por las capas mds trabajadoras de la poblacién, los thetes
y obreros, Pisfstrato se apoderS del poder y fue declarado

tirano.

Al igual que Solén, Pisfstrato favorecib a los comer-
ciantes, confisc6 tierras de los nobles y las repartid en-
tre los pequefios campesinos. Establecif un impuesto del --
diez por ciento sobre los ingresos de los ricos a fin de -
otorgar créditos a pequefios propietarios. Organizé la cons

truccién de obras para dar trabajo a desempleados. Se apo-

/.-



y6 en el ejército para lograr sus intentos y favoreci6 por tanto
a este elemento de la poblacién. Hizo acrecentar, al igual que -
Solén el desarrollo del comercio; ademds alent6 el sentimiento -
cfvico de los ciudadanos por la democracia y propagé las fiestas
populares, prestando mayor atencién a los cultos a Dionisio, es-
to dio como resultado el nacimiento de la tragedia y de la come-
dia. Orden6 también la construcci6n de teatros y propici6é las re
presentaciones teatrales. Estas filtimas como se sabe, basadas en
los cultos populares y religiosos en honor a Dionisio, presentan
do diversos momentos de la vida del dios. Asf lo refiere Aristé6-

fanes:

Dicebpolis.- Esta (tregua) acep-
t6 y consagr§ una libacién y por ella
beberé para estar muy alegre exhortan
do a los acarnienses. Y yo de la gue-
rra y sus males estando alejado cele-
braré las dionisiacas penetrando en -
los campos.l4

41. Tavras Séyopar xui onérdopar xdxmiopar,
T xaipew xedevwr moMAi Tods 'Axupvéase 200
eyw 8¢ modépov kai xaxdwv dmalayels
dfw 1d kat' dypols elvidw Awvioa.

Estas representaciones pasaron a formar parte de las fies--

tas llamadas grandes y pequeiias dionisiacas.15

14Arist6fanes. Los acarnienses. p.27 vv.199-202

15Alsina, José Op. cit. Ver pdgina 17. "La aristocracia estd -
fuertemente relacionada con la religibén tradicional, sobre to-
do con el culto a los héroes. El pueblo conserva y fomenta los
cultos a Dioniso, ese dios eminentemente popular y 'democrdti-
co'. La lucha entre las dos corrientes religiosas serd tipica
de este perfodo, y todo parece indicar que los grandes estadis
tas del siglo VI Solén, Pisfistrato y Clistenes van a intentar
una fusién pacifica de ambos De esos intentos va a nacer, po
siblemente, la tragedia".
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Las reformas realizadas por Solén y Psisistrato ayudaron a -
aflorar los sentimientos patribéticos. Aunada a tales cambios se -
encontraba la aparicifén de la nueva clase demScrata y la importan
cia que adquirié como factor fundamental en la vida de los ate---
nienses por el poder econémico y polftico que alcanz6. Asi pues,
el desarrollo integral de Atenas parz el siglo V, inculcaba el —--
amor y el respeto por la patria, no s6lo por la importancia poli-
tica que habfa alcanzado el pafis en el mundo helénico de su tiem-
po, sino también a rafz de las. invasiones que habfa recibido de -
pueblos bdrbaros, especialmente los persas. Estos, aliados con --
los cartegineses, pretendian su expansibn territorial hacia el Oc
cidente, en este intento lograron apoderarse de varias regiones -
de Asia Menor y de algunas islas de esa misma costa, hecho que in
terrumpié las relaciones comerciales entre la Grecia continental
y las ciudades de Asia Menor. Gracias a la influencia polftica de
este pueblo y a su poderfo militar y marftimo tuvieron la oportu-
nidad de atacar a Grecia. Ante esa situacién la ciudad que se vié
mds peligrosamente afectada fue Atenas, que envidé parte de su flo
ta para combatir contra aquellos. Esparta y otras ciudades se re-
husaron a prestar ayuda, ya que consideraban mejor mantener bue--
nas relaciones con los persas para restablecer negociaciones con
las colonias de Asia Menor. Este fue uno de los primeros hechos -
que comenzaron a marcar diferencias entre las que llegarfan a ser

en el siglo V las dos ciudades mds importantes de la Hé€lade,

El primer intento de la lucha fue satisfactorio para los per

/...
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sas, quienes resultaron vencedores fortificaron sus posiciones
en Asia Menor. Algunas ciudades no se rindieron a los persas, en
tre ellas Esparta y Atenas. Fue en este momento que surgieron --
los dos partidos politicos que delimitaron la vida de Atenas du-
rante ese siglo. Ellos fueron el "marftimo", dirigido por Temis-
tocles que favoreci6 la parte comercial de Atenas y deseaba la -
lucha contra los persas y su derrota. El otro fue el partido --
aristocrdtico comandado por el rico general Milciades, que pre--
tendfa una guerra moderada a fin de defender solamente sus inte-
reses. Gracias a la habilidad de estos generales, los persas fue
ron derrotados y Atenas se convirti6 en una gran potencia marfti
ma. El asedio persa obligbé a las ciudades a unirse y esto confir
mé la fuerza de los griegos contra los persas, quienes, finalmen

te, fueron derrotados en Salamina.

Fue necesaria la invasifn persa para que los griegos toma--
ran conciencia de la importancia de estar unificados. Asf la in-
vasién bdrbara trajo como consecuencia la unidad de las ciudades
griegas y la aparicién de las primeras "ligas". La primera unié
cierto nmero de ciudades marftimas con el fin de proporcionar -
arreos para la guerra. Esta fue la llamada "Confederacifén de De-

los", dirigida por Atenas.

Tras la derrota de los persas las rutas al Oriente quedaron
francas para los griegos, que las aprovecharon ampliamente, so--

bre todo los comerciantes y artesanos a quienes beneficif el res



tablecimiento de las relaciones comerciales; en consecuen--
cia, progresaron fuertemente también las industrias y los -
oficios y con ellos la esclavitud. Las interrupciones comer

ciales a causa de la guerra las menciona Arist6fanes asf:

Beocio.- Por cierto, trai
go también... anguilas del Co-
pais.l6

Dicebpolis.- Esclavos, =--
traedme la estufa aqui y el --
aventador. Mirad, ninos,la me-
jor anguila que ha llegado por
el sexto afio con trabajo viva-
mente deseada.l?

80l Kai pav dépw yivas, éyxédes Kwmatdas. 880
Aat, Spdes, éfevéyrare
v éoydpav por Beipo kai Ty pimida.
oxéfacle, maides, Ty dpivTyy Eyxelvw,
fxovoay éxte pokis Eree malovpémp: 890
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Después de la guerra evolucionarfa en Atenas los dos -
grupos polfticos mencionados, el conservador y el demScra--
ta. Este dltimo era el mds progresista y el que promovia la
igualdad de derechos civiles y politicos, lo que intensifi-
cé las rivalidades entre ambos partidos. Se sucedieron va--
rios gobernantes provenientes de uno y otro partido y final
mente Efialtes del partido dem6crata hizo aparecer la "gra-

phé parinomos", ley instituida que estableci6 un punto --

16Cfr. cita 5 de este capitulo.

17Aristhanes. Los acarnienses. p.43 vv.878 y 880 y 887-890
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de equilibrio entre los derechos de la Ecclesfa, limit4ndo-
los para no excederse en sus funciones, y castigos contra -
los criminales y otorgando al ciudadano comfin el derecho de
acusar a los magistrados o instituciones por cualquier fal-

ta o "violaci6én cometida contra la ley".18

Sin embargo los beneficios que logr6 este gobernante -
no le fueron reconocidos y murié asesinado por sus enemi---
gos. A su muerte tom6 el mando Pericles, descendiente de -
Clistenes, de familia ndéble, aunque favorecié siempre a las
capas comerciantes de la poblacifn. Uno de los actos mds im
portantes que realizé durante su gobierno fue la participa-
cifén en la Guerra del Peloponeso, inciada en esta época; y
otro, el haber favorecido enormemente la evolucién de las -
artes y la cultura en general que florecieron por su inte--

rés.

La influencia polftica de Atenas tuvo por consecuencia
transformarla en un importante centro cultural al que acu--
dfan toda clase de artistas, fil6sofos, etc.; la actividad
cultural de la ciudad permitfa también el desarrollo de las
artes, ciencias y oficios de orden cultural, entre otras --

las grandes fiestas conocidas de la antigfiedad Leneas, Ist-

18

Cfr. Glotz, G. La ciudad griega. "La democracia atenien--
se". p.106
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micas, Piticas, etc.; y el interés de gobernantes que, como
Pericles, favorecieron a los artistas, cientificos y a sus

diversos trabajos.

Asf como teatros de €pocas posteriores fincan su apari
cibén en los cultos religiosos, de la misma manera el teatro
griego surgif, como sabemos, de las fiestas religiosas en -
honor al dios Dionisio, dios de fertilidad, del vino, la em
briaguez, el delirio, la vendimia y el &xtasis. Siendo Gre-
cia un pafs con una geograffa tan accidentada que no permi-
te —al menos en grandes cantidades, ni gran variedad— una
agricultura suficientemente rica, era obligado que sus habi
tantes apreciaran altamente la escasa produccifén existente

(olivo, aceitunas, higos, manzanas, granados y la vid):

Trigeo.- Ea, recordad, oh
varones, el régimen de vida an
tiguo, que procuraba ella (la
diosa) de alguna parte a noso-
tros, y aquellos pastelitos de
frutas secas y los higos y los
mirtos y el mosto dulce y la -
mata de violetas junto al po--

v , .
T" dM‘“@“m“?”“'mfwﬁ zo, Yy las aceitunas, cosas por
?‘BWTW’ﬁ‘MM?ﬁg las cuales suspiramos en lugar
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IgAristéfanes. La paz. p.212. wvv.571-581



De este aspecto de la economfa surgi6 también la impor-
tancia que adquirieron varios cultos a diversos dioses rela-
cionados con las cuestiones agrfcolas (la tierra, la primave
ra, la fertilidad). Entre ellos se encuentran los cultos a -
Démeter realizados en alguna &poca del afio con ciertas fies-
tas y los festejos dedicados a Dioniso, las Grandes y Peque-
flas Dionisiacas o Dionisas Campestres. Las primeras se cele-
braban en Atenas por los meses de marzo y abril con la llega
da de la primavera y eran en ellas en las que tenfan lugar -
los concursos artisticos, las representaciones teatrales. --
Las segundas, las Dionisas Campestres tenfa lugar por el --
mes de diciembre una vez pasada la vendimia. En ellas ademis
se apreciaban el canto y la danza y por supuesto las repre--
sentaciones mitolSgicas de la leyenda de Dioniso,’ siempre --
acompafiado de su cortejo de silenos y sitiros, semejantes a
los machos cabrfos (tragoi); estas derivaron en la composi-
ci6n llamada ditirambo, cuya evolucién darfa paso a las tra-
gedias o "cantos del macho cabrfo". Arist6fanes las recuerda

de la siguiente manera:

Esclavo.- L&maco te ruega
que por esta dracma le cedas al
gunos tordos para celebrar las
fiestas de los Congios y te ---
ofrece tres por una anguila del
Copais.



Heraldo.- Escuchad, pueblos.
De acuerdo con los usos patrios,
celebrad la fiesta de los Congios,
bebiendo al son de la trompeta. =
Quien antes haya vaciado el suyo,
recibird un odre de Ctesifonte.20
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Mds tarde los temas empezaron a variar, de los temas
religiosos, los poetas pasaron a tomar como modelos de su
inspiracifn a los héroes de las leyendas antiguas. Fue ins
pirado en estos temas de donde surgieron los representan--
tes principales del subgénero tragedia: Esquilo, Sé6focles
y Buripides. De los cantos y danzas ejecutados durante el
culto, por un grupo Gnico de personas, se fue separando --
primero un miembro que inici6 el didlogo con el resto del-
grupo; con el tiempo se separ® otro personaje mds y otro -
quedando constituidos asi los elementos finales que confor
marfan los actores del teatro griego, tres actores y el co
ro, este d4ltimo personaje colectivo, cuya transcendencia -

fue determinante, al menos en el teatro griego por la fun-

20

Arist6fanes. Los acarnienses. pp.44-45 vv.960-962 y ==---

1000-1002
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ci6én moderadora que tenfa dentro de la trama de la tragedia

en relaci6én a los otros personajes, y por la estrecha rela-

cibén que mantenfan con la divinidad. Las tragedias se pre--

sentaban en concursos que duraban todo el dfa en forma de -

trilogfas seguidas de un drama satfrico., Sobre esos concur-

sos nos dice Arist6fanes:

Corifeo.~- Espectadores, -
os diré con toda franqueza la
verdad, y pongo por testigo a
Dioniso, que es quien me ha --
educado. De la misma manera --
pueda yo ser vencedor y ser --
considerado h&bil, si es ver--
dad que, teniéndoos por espec-
tadores juiciosos y consideran
do la presente obra la mejor -
de mis comedias, he querido ha
ceros gustar a vosotros los --
primeros de nuevo una obra que
me habfa costado tanto traba--
jo. Entonces, me retiraré de -~
la lucha, vencido por rivales
groseros, sin haberlo mereci--
do.21
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Arist6fanes. Las nubes. p.121. vv.518-525



En las tragedias siempre estaba presente el binomio del peca
do y la injusticia que enfrentaban al hombre a sus propias -

culpas y a su propio destino.

Por otra parte, la tragedia representaba dentro del cul
to religioso la muerte y el renacimiento del espiritu de 1la
naturaleza y as{ también signific6é para los hombres las cir-
cunstancias que los acercaban a los dos extremos, la vida vy
la muerte. De ahi el aspecto de gravedad que adquirié y de--
termin6é la esencia de este tipo de dramas. En Atenas fue don
de mis progres6, sobre todo por el carfcter ideolbgico de es
ta ciudad (aristocrdtica), cuya misi6n, pensaban sus habitan
tes, desde la guerra contra los persas, era salvar a la Héla
de, hecho que aviv6 el espiritu patribético de sus habitan---
tes, uno de ellos Esquilo inspirfndose en esta guerra, en la

que €l mismo particip6, escribif su tragedia Los persas.

Ademds Esquilo, S6focles y Eurfpides, cada uno en su mo
mento, realizaron aportaciones importantes al género confi--
guréndolo y enmarc&ndolo como uno de los mis importantes den

tro de la literatura universal.

Jeager plantea que la "felicidad" es una "necesidad" en



el hombre. De aquf que ante la representacifén de los sufri-
mientos del hombre en ciertos actos de la vida surja como -
una contraposicién el querer reflejar también hechos que de

la misma manera que le hacen llorar le hagan reir.22

Fue a partir de esa necesidad, de reir, que la come--
dia surgi6 en el teatro. El1 hombre en el teatro refleja su
propia vida, pero una parte de la vida del hombre es la fe
licidad, que muchas veces demuestra con la risa y la risa
es provocada en el hombre con su propia imagen, desfachata
da, deformada, ridiculizada, abierta frente a sus vicios y
fallas, frente a sus reacciones mis esponténeas de gusto,
de inseguridad, de miedo o frente a la satisfaccifn o insa
tisfaccién de sus necesidades vitales como el vestir, el -
comer o el amar. Y si el hombre griego en el teatro obser-
va y oye solamente crimenes (adulterios, parricidios, trai

ciones, etc.) manejados todos a nivel de graves conflic---
.

22Jeager, W. Paideia: los ideales de la cultura griega. --

"La filosofia y el descubrimiento del cosmos”. p.166 =--
"Sin embargo, la necesidad humana de felicidad halla una
salida a esta tr&gica comprobacién en el mundo de su in-
timidad, ya en la enajenacibén de la borrachera dionisia-
ca, que se muestra como el complemento de la medida y el
rigor apolineos, ya en la creencia 6rfica de que 'alma'
es la parte mejor del hombre y se halla determinada al -
mis alto y puro destino”.




tos, busca en un momento dado el equilibrio que le permita -
restablecer su 4nimo ante tales situaciones, que, si bien le
interesaban por estar ligadas a su pasado, necesitaba un --
equilibrio entre todas ellas. Asf, encontr6§ en los dramas, -
satfricos, en el caricter erbtico y descarado de los sétiros
y los silenos, un punto de apoyo y de partida; en sus bromas
y alusiones sexuales, los elementos reconstituyentes para lo
grar ese equilibrio de &nimo. Los autores de comedia se apro
vecharon de esos elementos uniéndolos y enriqueciéndolos con
los puntos de vista de su realidad, la direccifn que marca--
ron al subgénero, tomando sus condiciones de existencia como
punto de partida en sus temas y la imagen fantasiosa que ---
adoptaron y que les permitié una libertad casi completa para

expresarse.

Dadas asf las condiciones necesarias para la aparicién
de la Comedia, los autores que la cultivaron supieron aprove
char ese momento, Eupolis, Cratino y Arist6fanes, entre =--
otros, tuvieron suficiente visién artistico-politica como pa
ra atreverse a plantear los problemas vividos en la polis, -
gracias a las condiciones hist6ricas existentes gue permitie
ron la promulgacién de leyes que daban al ciudadano cierta -

seguridad para cuestionar las actitudes y la calidad de sus
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gobernantes.23

Es curiosos notar c6mo los cultos religiosos que die--
ron lugar a la aparicién de la tragedia y mis tarde a la co
media fueron propiciados por los tiranos unos afios antes pa
ra evitar, segf ellos, que las grandes mayorfas de la pobla
cibn se interesaran demasiado por los asuntos politicos. Es
curioso, digo, porque ninguno de los dos subgéneros se apar
t6 de ese campo y si no lo hizo la tragedia con su caréicter
aristocrdtico que recordaba la época heroica, mucho menos -
la comedia, interesada siempre en los problemas de actuali-
dad en la polis. Por otra parte, aunque las dos tuvieron --
un mismo origen, la comedia se qued§ con los elementos erb-

ticos, la fertilidad, los elementos relativos a la procrea-

cién.

§3Jeager, W. Op. cit. "La comedia de Arist6fanes". pp.330--

331. "La tarea de la comedia se convirtié cada dfa mis en
el punto de convergencia de toda crftica pGblica. No se -
limit6 a los "asuntos politicos" en el sentido actual y -
limitado de la palabra, sino que abrazé todo el dominio -
de lo pfiblico en el sentido griego originario, es decir,
todos los problemas que en una u otra forma afectan a la
comunidad. Censuraba, cuando lo consideraba justo, no s6-
lo a los individuos, no s6lo ésta o aquella actividad po-
lftica, sino la orientaci6n general del estado o el caréc
ter del pueblo y sus debilidades.



Sin embargo la comedia de Arist6fanes abarc6 un amplio
pero preciso marco alrededor del cual gir§ la obra del au--
tor, ya que el poeta no se conformé con ser un simple espec
tador sino que particip6 de esa actividad, de manera cons--
tante y sistemitica, sin desligarse, por el contrario se -~
mantuvo adherido como un miembro social, partiendo de su --
conciencia de clase aristocrdtica que lo impulsaba a retra-

tar y a enjuiciar su realidad concreta.



2.- IMPACTO DE LA GUERRA EN ARISTCFANES.

La guerra es un conflicto surgido entre varias naciones
y en especial, creado entre ciertas capas sociales de aque--
llas, para obtener condiciones de vida que las satisfagan a
pesar de provocar pobreza, enfermedad y muerte de su pobla--

cibn.

La victoria sobre los persas habfa infundido en los ~--
griegos un sentimiento que los indujo a luchar por conseguir
un régimen igualitario en derechos, acrecent6 sus sentimien-
tos patrib6ticos y les infundi6é valor para conseguirlo. Sur--
gi6é asf, el régimen democrético en varias ciudades del mundo
griego. Este régimen fue resultado también de la oposicién -

de la clase burqguesa contra la aristocracia.

Consideramos clase burguesa a la que amenazaba con des-
plazar a la antiqua aristocracia, empezaba a abrirse paso en
tre aquella y las clases desposeidas. Estaba constituida por
comerciantes, artesanos, marinos, exportadores, duefios de as

tilleros, etc.1 Estos habfan alcanzado ya un gran poder eco-

1Ver Dekonski, A. Historia de la antiguedad. Grecia. Cap. X
"El apogeo del movimiento democrdtico en Grecia después de
la victoria sobre los persas".
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némico y polftico.

La clase inferior formada por lcs pequefios propietarios
y metecos (extranjeros domiciliados sin ninglGn derecho cfvi-

co, ni politico).

La aristocracia, finalmente, estaba constituida por los
grandes propietarios agrfcolas, descendientes de la antigua
nobleza, quienes pretendfan recuperar el terreno perdido po-
lfticamente y deseaban que continuase existiendo un ré&gimen

aristocrético.

Entre los cambios polfiticos que se manifestaron en Ate-
nas estaban al enfrentamiento de las clases aristb6crata y de
mécrata con mentalidades claramente determinadas. Una, la --
aristocracia, cuyos intereses volvfan la vista al poder de -
la antigua nobleza, a las tradiciones antiguas y con la gque
se identificaban Arist6fanes. Otra, la burguesfa en ascenso,
cuyos orfgenes populares le otorgaron un pensamiento mds --
préctico, abierto y revolucionario. Esta clase, aunqgue con -
intereses m8s individualistas, no perdif contacto con el Es-
tado, por el contrario se aferrd a €1 para modificarlo en su

favor y se avocaba a dirigirlo, adquiriendo asf plena respon

sabilidad de sus actos ante el Estado y ante sf mismos.



De estos grupos, el primero estaba representado por los
terratenientes, a quienes Arit6fanes llamaba "gentes de ---
bien"; y el segundo por los comerciantes y artesanos con una
formacién cultural tal que hacfa peligrar la vida polftica y
los intereses del grupo contrario, razén por la que fuercn -

atacados por el poeta.

Estas dos clases integraron a su vez los dos partidos polfti
cos que determinaron la vida ciudadana de la polis ateniense

en esta &poca.

El desarrollc econfmico que habian alcanzado diversos -
Estados griegos, gracias a las clases enriquecidas, gest§ -
también el sentimiento de una nueva fuerza ya alcanzada por
esas clases, fue difundido bajo el disfraz de un sentimientc
nacionalista a fin de que el grueso de la poblacién les favo
reciera en el momento preciso de enfrentarse a otros Estados
griegos v consequir la hegemonfa sobre ellos. Surgieron con-
flictos y finalmente, enfrentamientos que colocaron a Espar-
ta y Atenas como las principales antagonistas de la lucha, -
involucrando de grado o por fuerza, al resto de las ciudades
que las favorecieron. Contrariamente a los tiranos de la épo
ca anterior, que trataban por todos los medios de conservar
la paz, los gobernantes de la Atenas del siglo V, en plena -

&poca de la democracia y con absoluta simpatfa por ella, lu-



chaban en favor de la guerra que traerfa beneficios a capas

industirales y comerciales de la poblaci6én ceramistas, he--
rreros, armadores y comerciantes en general ya que con ella
conseguirfan mis riqueza y poder. Sobre las discrepancias en

tre estos dos regfmenes gubernamentales Arist6fanes dice:

Bdelicleén.- jC6mo es to-
do para vosostros tiranfa y --
conspiracién, sea grande o pe--
quenio el motivo de la acusa----
cién! El nombre de la tiranfa
no lo he ofdo ni en cincuenta -
afios; mas hoy es con mucho mis
valioso que el pescado salado,
hasta el punto que rueda ya por
todo el mercado. Si uno compra
orfos y no quiere membranas, al
punto el que vende al lado las
membranas grita: 'Este hombre
adquiere, al parecer, provisio-
nes en vistas a la tiranfa'. Si
piden puerros para sazonar un -
poco las sardinas, la verdule--
ra, miréndole de soslayo, le di
ce: 'Dime: ¢pides puerros? ¢Es
que aspiras a la tiranfa? ¢o --
piensas que la ciudad de Atenas
te va a procurar condimentos?2
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Las Guerras M&dicas aceleraron el proceso de desarrollo
de las relaciones sociales de produccién, &stas son las que
se establecen entre los duefios de los medios de produccién
y sus trabajadores y entre los mismos trabajadores; lo que -
trajo consigo una nueva visién del mundo, y la franca conso-
lidacibén de la nueva clase social con fuerza polftica y eco-
n6mica suficientes como para ayudar a difundir nuevas ideas
y concepciones acerca de la vida en general. Para los dem6--
cratas del siglo V la guerra constitufa una poderosa arma de
poder y de dominio sobre otras naciones y tenfan que apoyar-
las pues con ella favorecfan sus propios intereses. Atenas -
era ya un Estado dem6crata cuya influencia diseminaba cada -
vez mis helenizando al mundo mediterréneo de su época. La --
formacién de la "Confederacién marftima" alent6 el &dnimo de
las ciudades aliadas, aunque con el tiempo esa liga pesara -

como un fardo sobre ellas. Asf lo senala Arist6fanes:

Bdeliclebn.- Escucha aho-
ra, papaito, y desarruga un po-
co tu cefio. Y primero calcula -~
simplemente no con guijarros,
sino con los dedos, los tribu--



tos que en total nos vienen de
las ciudades; y ademé&s de esto
y aparte, los impuestos y los -
numerosos centé&simos, los depo-
sitos judiciales, los derechos
de minas, mercados y puertos, -
las rentas y las confiscacio---
nes. El total de esto nos hace
aproximadamente dos mil talen--
tos. De esta suma detrae ahora
el sueldo anual para seis mil
jueces (jamds hubo un nimero ma
yor de ellos en este pais), ten
dremos, creo yo ciento cincuen-
ta talentos.3
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Los gobernantes demScratas propiaciaban una polftica --

igualitaria en derechos, tanto cfvicos, como polfticos para

todos los ciudadanos atenienses (la isonomfa e isegorfa). --

Respecto a esa polftica igualitaria el poeta nos dice:

)

Arist6fanes.

Las ranas.

Corifeo.- Es justo que el
sagrado coro aconseje en pleno
y ensefie cosas (tiles para la -
ciudad. Primeramente pues, para
nosotros parece que es justo ha
cer iguales a los ciudadanos y
apartar los temores. Y si algu-
no cometid un error...afirmo --
ser necesario permitir a los --
que fallaron anteriormente expo
ner la causa y expiar primerc -
los errores. Considero que es -
necesario que ninguno en la ciu
dad sea deshonrado puesto que -
es vergonzoso que los que comba
tieron por mar en una sola oca-
sién y los de Platea inmediata-
mente sean en vez de esclavos,
sefiores. Yo no impedirfa esto,
ni pretendo sostenerlo favora--
blemente, sino (lo) aplaudo; --
pues son las Gnicas cosas que -
ejecutasteis manteniendo la ra-
z6n.

Vamos, los arrebatos perdonad,
oh sapientfsimos por naturale--
za, procuraremos considerando a
todos los hombres como iguales,
que gocen de todos los derechos
y que (sea) ciudadano cualquie-
ra que pudiera combatir por mar
con nosotros.

p.377. yv.686-702
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El poder de algunas instituciones como el

Arefpago se -

redujo por iniciativa de algunos gobernantes, se aument§ el

de otras y se crearon algunas nuevas como los tribunales. Se

instituyeron leyes que favorecieron los derechos ciudadanos

como la graphé paranomS'n.5 La constitucién y las leyes de -

5Ver capftulo 1 de este trabajo, nota 17



igualdad permitieron que los ciudadanos atenienses tuviesen
libre acceso a la Asamblea, obtuvieran una alta educacién po
1ftica y pudiesen defender sus derechos y juzgar a sus gober
nantes. A este respecto Aristé6fanes comenta: "Salchiche---
ro.- ..., y tG, Agora, en que yc fui educado de nifio, es aho
ra cuando conviene me deis audacia, una lengua bien dotada

y una voz sin vergﬂenza".6

dyopd 7*, & f§ mals Qv énaidedlny ey,
vov pov Opdoos kai yAdrrar edmopov Sire
dwviy 7' dradi.

Y sobre la misma igualdad ver el comentario de Glotz.7

En esta situacifn los ciudadanos que tenfan libre acceso a -

6Aristdfanes. Los caballeros. p.76. vv. 636-638

Glotz, G. La ciudad griega. "La democracia ateniense". --
p.109. "...el Estado no hace distinciones ni diferencias;
ante él1 todos los ciudadanos son iguales. Todos tienen los
mismos derechos. Pueden entrar a la Asamblea para votar y -
hablar si asf lo desean, pues el sistema representativo no
existe porque hubiera parecido una restriccién oligdrquica
de la isegorfa. Cuando tienen la edad requerida, pueden to-
mar asiento en la Heliea como jueces. Pueden ser candidatos
al Consejo y a las otras funciones pfiblicas en las condicio
nes legales: alternativamente se les admite para gobernar y
se les obliga a obedecer. Participan en las fiestas pGbli--
cas, en las prccesiones, sacrificios, juegos y representa--
ciones teatrales. Sin otra distincifén que la precedencia --
debida a los magistrados. La igualdad es lo que los atenien
ses aprecian mis en su constitucién®.

7



los cargos pfiblicos y a la Asumblea, tenfan acceso también a
una educacién polftica y jurifdica que les permitfa externar

sus opiniones sobre todos los asuntos de la polis, incluyen

do los relativos a la polftica exterior del Bstado y pcr --

tanto a la guerra. Los ciudadanos aprendfan en el Agora, -

politica y derecho; disfrutaban de las obras de arte disemi
nadas por la ciudad; conocfan a los artistas en las repre--

sentaciones teatrales ademis de otras manifestaciones artis
ticas o culturales a las que tuvieran acceso. Sobre la edu-

cacibén ciudadana nos comenta Arist6fanes: "Coro.- Vamos, t@

que te has educado en la escuela de la que salen nuestros -

grandes hombres de hoy en dfa, manifiesta ahora lo infitil -

de una educacién honesta".8

X0.dAN' & rpadels allernép eluw dipes atmep elal,
viw Bcifor dhs 0’8y Myce 18 gwdpivws Tpugbijras,

De esta manera Arist6fanes escogié por tribuna no la Asam--
blea del pueblo, sino su propia asamblea: el teatro. Lo es

cogib para senalar cuanta falta le parecia notar en la po--

8Arist&fanes. Los caballeros. p.68 vv. 333-334
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lis y comenzb6 por su mayor preocupacién: la guerra.

AL d\X’ "Apdileds pos mod “orw;

AM.

Dice6polis.- Y bien Anfiteo,
¢db6nde esté?

Anfiteo.- Este, junto a (tf).

Dice6polis.- TG tomando es--
tas ocho dracmas, una tregua ce-
lebra con los lacedemonios para
mf sblo y para mis hijitos y pa-
ra mif esposa. Y vosotros sed de-
fensores y hablad.

Heraldo.- Presentese Teoro,
el que viene de .Sitalces.

Teoro.- Aqui estoy.

Dicebpolis.- Otro charlatén,
estg seri anunciado pGblicamen--
te.

obrout wdpa.

al. épol oV Tavravl Naflcir dkrd Spuyuds 130
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Aristbfanes. Los acarnienses. p.25 vv. 129-135




Arist6fanes, como todos los ciudadanos atenienses de -

su época se le puede considerar un homo politucus, es de---

cir, fue un ciudadano que se preocupf siempre por los pro--
blemas inherentes a la polis. Por una parte su educacién vy
formacién tradicionales le obligaban a interesarse por ---
ella, por otra la polftica imperialista de Atenas y el afén
bélico de los demb6cratas lo orillaron a adherirse al parti-

do conservador.

La aristocracia es la clase de la que se considera des
cendiente el poeta c6mico Arist6fanes, y es a causa de este
origen suyo, del cual se siente orgulloso, que el poeta se
convirtié en defensor incansable de los derechos que, segfin
el, correspondfan a esta clase y que estaba llamada a ser -
la m&s indicada para llevar las riendas del Estado, para --
conducir la polis y para salvaguardarla, "salvar a la Héla-
de", frase muy de moda en el siglo V, a raiz de las invasio
nes de los pueblos asiiticos. La victoria sobre los persas
confirm§ la supremacia de Atenas sobre los otros pueblos, -
no s6lo de Grecia sino también de sus circunvecinos del Me-

diterréneo.



Sobre esto ver comentario de André .Bonnard.10 La nueva clase

surgida entonces, y la divisién ideol6gica que se gest6 con

su aparicién, obligbé a Arist6fanes, asf como a todos los --

ciudadanos griegos, a tomar partido en favor de una u otra -

faccibén. Los grandes terratenientes, faccién aristécratica,

abogaban por la paz, ya que la guerra perjudicaba sus inte--

reses econSmicos. Era con las ideas de este partido con las

que simpatizaba el poeta. El mismo menciona sus intereses --

agrarios de la siguiente manera:

Corifeo.- Por esto lo lacede
monios la paz os proponen, y a --
Egina os reclaman; y de la isla -
aquella ciertamente no se preocu-
pan, sino para que a este poeta -
ellos eliminen. Pero vosotros, =--
ciertamente, no lo rechaceis pues
to que representard en una come=--
dia lo justo; y dird a vosotros -
muchas (cosas) para ensefiar lo --
bueno, de modo que afortunados --
seais...l1

%0. Sit Tabl® dpis Aaxeduyidmos T elprny mpo-
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Bonnard, André. Civilizacién griega. De la Ilfada al Par—-

ten6n I. "Pericles el Olimpico". p.225 "Ulteriormente Fi--
dias irquié sobre la Acrb6polis otros dos efigies de la dio
sa: una Atenea colosal y guerrera que da fe de su mestria
en bronce, simboliza el imperialismo de Atenas y recuerda
a los ciudadanos que la paz es inestable y no bien recupe-

rada se inclina de nuevo hacia la guerra; la otra es el as

11

tro de oro y marfil que fulguraba en la penumbra de su ---
santuario. La Atenea Partenos (...) Era la imagen soberbia
y Majestuosa de la hegemonfa ateniense”.

Arist6fanes. Los acarnienses. p.37 vv.652-656




De lo anterior podrfamos deducir que, probablemente, =
el poeta hubiera tenido propiedades en Egina y acorde con --
sus ideas intent6 aligerar el furor de sus compatriotas con-
tra el pueblo lacedemonio, al que de alguna manera favorece
con sus comentarios, pero si bien es cierto que, tal vez el
poeta fue movido por intereses personales que lo instaran a
defender aparentemente al pueblo enemigo, también es cierto
que Arist6fanes vislumbré con antelacién las terribles conse
cuencias que traerfa para el pueblo ateniense un problema =--
b€lico de la magnitud que alcanz§ la Guerra del Peloponeso.
Se puede considerar también, que utilizé s6lo como un recur-
so el enfrentamiento que propone entre mostrar sus intereses
personales y los verdaderos afanes rapaces de los que defen-
dfan la guerra y enseguida defiende su posicifn ante su pue-

blo de la siguiente manera:

(Corifeo) Melodrama.- Des
pués de esto, ya puede Clebn --
acometer y poner en juego con--
tra mf todas sus maquinaciones.
Pues el bien y la justicia se--
réin mis aliadas, y jamis se me
podr& probar que, como €l soy -
para con la ciudad un cobarde y
un depravado.l2

X0. mpos ratra Kdwv wai madajdalw
kal wdv on'’ cpol Tewrauéulin, 6Go
70 yip €0 per’ {pod xal 76 Sixacov
Eoupayov éurar, Kod i) 7ol GAG
wept T WA @v Womep éxeivos
dcidds wal Aaxarandyowr.

12Arist6fanes. Los acarnienses. p.38. vv.659-664




De esta manera critica no s6lo a los gobernantes de ---
Atenas, sino también ataca la contraparte del conflicto, los
lacedemonios. El presentarnos a las dos partes del conflicto
es la forma mis justa en que puede dirigirse a su pfiblico, -
estableciendo a partir de sf mismo los intereses que movian
a los conductores de la guerra. Ademis, nos aclara cuales -~
eran sus sentimientos respecto al bando contrario y a los --
propios atenienses a quienes se dirige asi: "Dicefpolis.- Sé&
yo también que los laconios, a quienes mucho perseguimos no

son para nosotros causa de todas las dificultades".13

0N 0 .
AL o8’ ¢y xal 7ods Adwwwas, ofs dyav éywei-
pela,
13 L4 ’ -~
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,
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Y al decir "a quienes mucho perseguimos" comparte los mismos

sentimientos que sus conciudadanos.

13Arist6fanes. Los acarnienses. p.29 vv.309-310




Se puede considerar que fue el caricter imperialista -
de Atenas, alimeutado por el proceso hist6érico vivido y los
cambios ocasionados a lo largo de aquel los verdaderos fac-
tores que dieron lugar al surgimiento de la guerra. Uno de
esos factores fue el surgimiento de la nueva clase y los --
cambios que ésta acarreb, esto es, el cardcter imperialista
de Atenas y sus ideas hegembnicas, el auge alcanzado por --
los mercaderes y grupos industriales. Otro, consecuencia --
del anterior, la actividad comercial que se verfa favoreci-
da con el logro de la hegemonfa ateniense sobre la Hélade.
Arist6fanes expresa sobre las causas de la guerra los si---

guiente:

Dice6polis.- Entonces, =--
con cbBlera, Pericles Olfmpico
relampagueaba, tronaba, turba-
ba la Hélade, establecfa leyes
como si canciones escribiera:
tal como ser obligatorio a los
de Megara no permanecer ni en
tierra ni en el &gora ni en el
mar ni en el continente; en --
consecuencia los de Megara --
cuando en efecto, poco a poco
estuvieron hambrientos, de los
lacedemonios obtuvieron en su
provecho un decreto de modo --
que cambiara aquel, dictado --
por causa de las prostitutas.
Pues no quisimos nosotros, pi-
diéndolo (ellos) muchas ve----
ces.14

14Arist&fanes. Los acarnienses. p.34 vv.530-538
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Asf es como el poeta planteS un origen bé&lico grosero, pero

que habfa causado ya muchos males entre los hombres. Se reve
laba en cada oportunidad contra esta calamidad, pero apunta-
ba también, que los Gnicos responsables eran los propios hom

bres y ellos mismos quienes debfan poner el remedio.

Arist6fanes estableci6 asf los intereses de las dos --
facciones politicas y los menciona en el teatro de la si----

guiente manera:

Siervo primero.- Pero es--
t&n los Caballeros, varones ex-
celentes mil odi&ndole, los cua
les acudirédn a tu llamado y de
los ciudadanos los mejores y ex
celentes, y de los espectadores
cualquiera que sea honesto y yo
entre ellos; y el dios que nos
ayudard.15

iilristﬂfanes. Los caballeros. p.65. vv.225-229




ot dW' eluiv {rmels drines dyafol XtAwoe 225
juauivres ubror, o Ponfqovvai vut,
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El partido dem6crata era el que favorecfa la causa de
la guerra. Es a ellos y a sus dirigentes a quienes el poeta
ataca y, de manera especial, al demagogo Cleén, quien tenfa
un fuerte ascendiente sobre la polis. Lo responsabilizaba -
de la guerra y de la diffcil situacién de Atenas. En Clebn
recrudeci6 Arist6fanes sus mis severas criticas. Los ate---
nienses se encontraban enardecidos contra los espartanos --
por los rigores padecidos en la guerra y contra los orado--
res y demagogos que la favorecian. A ellos el poeta se re--
fiere con los mis agrios insultos, tales como "charlatanes",
"ignorantes", "granujas" y todos los que dirigi8, por ejem-

plo, contra el popular Clebn:

Corifeo.- (Al Salchiche-
ro) golpea, golpea al bribén,
a la bestia negra del cuerpo -
de los Caballeros, al publica-
no, al abismo, Caribdis de 1la
rapifna, el brib6n, y alin otra
vez el bribén, yo repetiré 1la
palabra muchas veces, ya que -
€l fue brib6én muchas veces ca-
da dfa. Venga, golpéalo, hosti



galo, atfrdelo, amildnalo, 6dia
lo, como lo hacemos nosotros, -
échatele encima con grandes vo-
ces",16

XOPuZ. maie maie Tov mavoipyov Kai TapafimméaTpaToy
xai reddvy xal ¢dpayya xal XdpuBdw dpmayis,
xal mavodpyov kai mavoipyov: moMdiis yip abr’

e’pw,
xai yip obros ﬁv mvoupyog moMdxis 'n)s npdpas
dMd male xai dlwxe xai fapaf‘re xai ke

xal BSeMvrrov, xal ydp Tpuels, xdmueipevos fon-

El sentido patriético del deber fue lo que impulss a -
Arist6fanes a luchar por la paz y a defender a sus conciuda-

danos de sus gobernantes.

De este modo se valfa de la crftica de personajes im--
portantes como Pericles y Cleb6n y de las fallas personales -
que en ellos encontraba para ridiculizarlos y para presentar
los ante los ojos de sus conciudadanos como seres imperfec--
tos, falibles y no como unos semidioses que podrfan haber --
llegado a formarse en la mente de sus contempor&neos, por su
puesto que para esta criiica se valia cde su muy personal es-
tilo de satirizar, vali&ndose de los errores cometidos por -

aquellos personajes.

16Arist6fanes. Los caballeros. p.65-66. vv.247-252




Por otra parte, Eurfpides, el autor trdgico que tantas

veces fue objeto de las burlas del comedibgrafo, aunque fue

un hombre originario de la faccifn demScrata, también atacé

en sus obras la guerra y defendi6, al igual que Arist6fa---

nes, la paz. Esto lo comprobamos a continuacién:

Mensajero de Tebas.- Sabe
mos que la paz es muy mis prove
chosa a los mortales que la gue
rra. La paz es gran amiga de =--
las Musas: adversaria de las Fu
rias. La paz se goza en fecunda
prole, en riqueza que abunda. -
iNecios somos por cierto si a
tales bienes nos oponemos! Y --
asf es: elegimos locamente las
guerras y que el débil quede --
oprimido por el poderoso; los -
hombres, por un hombre; una ciu
dad por otra...17

Asi pues, vemos como no solamente fue un interés parti

cular de Arist6fanes abogar por la paz, sino que otros hom-

bres igualmente importantes en su tiempo y en la literatura

se preocuparon por dar fin a tan funesto mal. Esto es l8gi-

co, si tomamos en cuenta que la guerra causa estragos tanto

entre los que la provocan, como entre los que la reciben vy

7Euripides. Las suplicantes. Las diecinueve tragedias. --

p.214




afin mis también entre los que se mantienen al margen de -=---

ella.

Finalmente, a partir de lo anteriormente expuesto, po
demos considerar que Arist6fanes fue golpeado, impactado --
por la guerra a la que consideraba un mal terrible, "una --
gran calamidad", contra la que todos los hombres debifan lu--

char hasta erradicarla y sobre el mismo mal nos dice:

Trigeo.~ Oh soberano Apo--
lo. iqué mortero tan ancho! --
Culn funesta también de la Gue-
rra la mirada. ¢Acaso no es &s-
ta aquella de la cual también -
huimos, la terrible, la invenci
ble, la de tan largas pier-=---
nas?.18

vp. dwvaf "AmoMov, Tijs Buelas Toi wAdrovs.
dgov kaxov wkai Toi Holépov 7ot BAéuparos.
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18aristéfanes. La paz. p.204 vv.238-241



El poeta sufre, sufre igual que todos los hombres las
consecuencias de la guerra y lucha abierta, firme, ansiosa-
mente por alejar de ellos ese espantoso mal. Dicha actitud,
es natural en el poeta y en cualquier hombre gue haya vivi-
do en carne propia tal experiencia. Nosotros mismos aunque
la conocemos lejana, experimentamos, actualmente muchos es-
tragos causados por ella. De tal manera, si el mismo autor
la vivié junto con su pueblo y otros pueblos mis, debi6 sen
tir el impulso de contrarrestarla en la medida de sus posi-
bilidades y asf 1o hizo desde su particular foro que fue el
teatro. Experimentar personalmente la guerra fue para Aris-
tofanes el punto principal que marcé su ruta como comedib--
grafo, y quizd, su car&icter cémico, un mecanismo de defensa
psicol6gico utilizado por &1 como una coraza invisible para
contrarrestar los efectos que el belicismo imperante le cau
saba junto con los estragos que todos padecfan, esto es, es
casez de alimentos, encarecimiento de los bienes de consu--
mo, miseria, hambre, enfermedad y muerte; todos estos males
causados, segfin €1, por la voracidad de los gobernantes a -
quienes no les importaba en lo mis minimo concluir la gue--
rra, sin antes haber obtenido condiciones favorables para -
ellos, cosa que retardaba lo mds anhelado para &l y todos -
los griegos en ese momento su querida, afiorada, y anhelada

paz.



Arist6fanes defendi6 la paz, por una parte, porque con
cordaron sus intereses aristocrdticos con los intereses po-
pulares y por otra, por alcanzar la estabilidad de la ciu--
dad, ya que los dafios causados por la guerra eran innumera-
bles y en los filtimos momentos de aquella perjudicaban a la
mayorfa de los griegos, no s6lo de Atenas, sino también de
la mayorfa de las ciudades. Prorrumpié, entonces, con un --
grito que deseaba ser escuchado y encontrar eco entre todos

los hombres de toda Grecia:

Trigeo.~ jAy! ¢Qué hare-
mos mfseros mortales? Ya veis
culn grande es el peligro para
nosotros. Si vuelve (Polemos)
con la mano del mortero, tritu
rarf con ella a su gusto todas
las ciudades. iAh!, Dioniso, -
jojald se muera y no pueda ---
traerla!.19

™ aye 81), i Spdpev, w 7rov'qp av@plnma
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Arist6fanes, pues, se rebelS contra ese mal tan terri-

ble de su tiempo y de todos los tiempos que es la guerra.

1 ristéfanes. La paz. p.204. vv.263-267



3.A . IMPORTANCIA DE LA PAZ, SEGUN ARISTOFANES, PARA LOS GOBER--
NANTES.

Arist6fanes era ya un joven en el momento en que se recrude--
cisron las tensiones entre Atenas y Esparta dando lugar a la gue--
rra que afect6 al poeta hasta el punto de convertirlo en un ardien

te defensor de la paz.
La paz fue para Arist6fanes como un fantasma, cuya persecu---
cisn se volvié en &l casi obsesiva. Con la tenacidad de las Erin--

nias al perseguir a Orestes, el poeta anhel6 la paz.

En todas sus comedias, incluso las mis fantasiosas como Las-

aves o Las ranas jamis olvid6 su meta y los obstdculos a que se en
frent6 en su afin son atribuidos a una serie de factores importan-
te: en la vida de la polis. Por principio, buscS y atacé a los que
&l consideraba los causantes de ese mal tan terrible que es la gue
rri; y los encuentra primero, en las personas que tienen la direc-
citn de la polis. Curiosamente no atac6é a Pericles, aunque haya si
do bajo su gobierno que se inicié la guerra, quizd porque la muer-
te de aquel no le permitid un conocimiento mis profundo sobre su -
gobierno. No ocurrib asf con el de su continuador Clebn, en quién

Arist6fanes derramb6 la carga de antipatfa y desprecio que le cau-

saban no s6lo los gobernantes y dirigentes, sino también los dema-

gocos y todos aquellos que de una u otra forma, habfan tomado par-
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te en el surgimiento de la guerra y en la consolidacién de la
faccibn democritica cuyos intereses eran contrarios a los del

autor.

Criticaba ante todo la posicién que adoptaron los magistra
dos y embajadores encargados de negcciar la paz, como se men-
cionb anteriormente.l Y como sefiala también en la cita si----

guiente:

Salchichero.- (al Pafla--
gonio) ¢Y c6mo es posible que
t6 lo ames? {TG que le ves ha-
bitar en esos miserables tone-
les, en nidos de buitres y en
almenas desde hace siete afios,
y no te has compadecido de --
€l! (,..) Y cuando Arqueptole-
mo nos trae la paz, inmediata-
mente lo dispersas a los cua--
tro vientos; y cuando nos ofre
cen un tratado de paz.2
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lVer capftulo 1 cita 12
2Arist6fanes. Los caballeros. p.80 vv.792-796
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Ciertamente su crftica no se detuvo frente a los que tenfan -
en sus manos el destino de la polis, sino que se extendi6 a aque -
llos ciudadanos ~ntretenidos en el Agora en charlas que, a los ---
ojos del poeta, parecfan intrascendentes frente a un problema tan
diffcil de solucionar sin la participacién de todos: la gquerra.

En este momento, los hombres que sostenfan las riendas de la
ciudad eran, con mucho, los demagogos de quienes Arist6fanes criti
caba la nefasta influencia que lograban scbre los "honrados habi--
tantes" llendndoles la cabeza de humo con halagos sobre su condi--

cibén de ciudadanos de la polis ateniense.

Corifeo.- Pretende el poeta -
haberos prestado muchos servicios,
impidiendo que os dejéis engafiar
burdamente por las palabras de -
los extranjeros, que os deleitéis
con las adulaciones y que, como -
ciudadanos sedis unos papanatas.
Antes los embajadores de las ciu-
dades, cuando querfan engafiaros,
comenzaban por llamaros la ciudad
'coronada de violetas'. Y al pun-
to que ofais esto de alguno, opor
lo de las coronas, os sentabafs -
sobre las puntas de las nalgas.
Si, cuando alguno querfa adularos,
llamaba brillante a Atenas, lo ob
tenfa todo con la palabra 'brillan
te', atribuyéndoos un honor pro--—
pio, de las sardinas.3

3 Arist6fanes. Los acarnienses. p. 37 vv. 633-640.
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Criticaba, de este modo, la ceguera de sus conciudadanos ofus
cados por el esplendor de Atenas. Pero esa ofuscacifn era natural
si tomamos en cuenta que Atenas habfa crecido en medio de luchas -
contra otras ciudades griegas y apenas unos afios antes contra el -~
Imperio persa, conflictos que habfian trafdo consigo el despertar -
de la conciencia nacional en los ciudadanos atenienses, y fueron -
los gobernantes, los primeros interesados en formarla y mantenerla
viva, a mds del esplendor cultural que fue adquiriendo la ciudad -
con los artistas que en ella aparecieron y que también contribui--
rfan a la exaltacibn del sentimiento nacional.

Asf pues, Arist8fanes encontrf en el teatro, un instrumento -
que utiliz6 para luchar, sobre todo por la paz de la ciudad; y en
la s&tira, el elemento cafistico que herfa la sensibilidad de sus -

coeténeos para que enjuiciaran sus acciones en relacién con la vi-
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éa de la ciudad. Lo que reafirma continuamente:
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Coro.- ¢Qué hards? ¢Qué dirds?
Sébete ahora que eres un impudente
y un hombre de hierro: ofreces a -
la ciudad tu cuello en prenda y --
vas a hablar tfi s6lo en contra de
todos.

Dicebpolis.- Espectadores, no -
os irritéis contra mf, porque, co-
mo mendigo, me disponga a hablar -
ante los atenienses acerca de 1la
ciudad, haciendo una comedia.Pues
lo que es justo es también incum-
bencia de la comedia. Voy a decir
cosas desagradables, pero justas.

495

HéMw mepi Tiis wédews, puywdiay Torv

1"6 ‘y&e Sixatov olde kai rpuywdia.
€yw 8¢ Mfw Sews pdv, Sixaia 8¢.

4

Arist8fanes. Los acarnienses. p. 33 vv. 490-501.



Y asf recuerda las acciones

de sus antepasados ilustres, dispues

tos siempre a defender la causa de la polis:
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Primer medio Coro.- Queremos =--
glorificar a nuestros padres por ha-
berse manifestado dignos de este pa-
fs y del peplo en los combates de —~-
tierra y en las batallas navales; --
vencedores en todas partes, ellos --
han hecho constantemente ilustre a -
esta ciudad. Jamds ninguno de ellos,
al ver a los enemigos, hizo caso de
ello; por el contrario, su valentfa
era al instante su dios defensor. Si
por casualidad, en algln combate, to
caban el suelo con la espalda, se sa
cudfan muy aprisa, y luego, negando
haber sido derribados, reiniciaban -
la lucha.5
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6§70

La ciudad es una de las mayores preocupaciones de Arist6fanes.

La bdsqueda de la paz que &l persiguif, fue fundamentada por el autor

en el amor por su patria, aunque también debido a los intereses del -

partido aristocritico de Atenas con el que simpatizaba, es que ---

5

Arist6fanes. Los caballeros. p.74. yv.565-573
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luchaba por conservar la paz.

Por otra parte existfan otros factores ajenos a los gobernan-
tes que influfan también en las determinaciones de la vida nacio--
nal y en los conflictos de caricter internacional de Atenas. Uno -
de ellos fue la religibén. Esta se caracteriz§ por varios aspectos:
los augurios, las adivinaciones y los orfculos, que desempeiiaron -
un papel fundamental, pues es bien conocida la influencia que ejer
cieron en la toma de decisiones tanto pueriles, como trascendenta-
les para los griegos. Estos, siempre atentos a los mandatos del
dios o de los dioses, confiaban sus "conflictos" a los adivinos y
sacerdotes, encargados de realizar la comunicacién con los dioses
y dar a conocer a los hombres la voluntad divina. Basado en estos
actos religiosos, Arist6fanes encontr6 una vez mis, motivo para --
apoyar sus criticas hacia los hombres encargados de tales asuntos
-adivinos,sacerdotes y augures- ridiculizaba &stos y a los vende-
dores de ordculos a quienes consideraba charlatanes; sobre todo en
esa época en que afloraron exageradamente. Asf lo manifiesta el --

poeta a continuacidn:

Trigeo.~ Jamis comeris ya en-
lo sucesivo en el Prit&neo, jamis
podrds ya sobre lo ocurrido compo
ner algfin ordculo.

¢Es que no vas a dejar ya de
engafiar a los atenienses?

Hierocles.~ ¢En virtud de qué
oriculo hab&is quemado esos mus--
los en honor de los dioses?

Trigeo.~- S4cudele, dale con el
bastén a ese charlat&n.6

6
Arist6fanes. La paz. p. 224-225 vv. 1084-1085 y 1087-1088 yll2l.
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Ademis, aunque toda la gente conocfa a los dioses olfmpicos, -
el culto habfa pasado a formar parte de una religién estatal y el =
pueblo se habfa desligado de ellos para inclinarse a venerar a dio-
ses mi&s cercanos a sus intereses, tales como Démeter o Dioniso. Los
campesinos les rendfan culto, pues los consideraban dioses de ferti
lidad que les propiciaban mejores cosechas y en la época de la reco
leccibn realizaban fiestas religiosas —como las Dionisias de los -
campos— de las que surgib el teatro. Pero la antigua tradicibn de
consultar a los adivinos y or&culos, no se habfa perdido. Por tanto
la gente los consultaba hasta por las cosas mds nimias. Sus servi--
cios eran indispensables también en las decisiones importantes, tan
to para la politica interna, como externa de la ciudad; ya para de-
clarar una guerra, ya para pactar un tratado de paz, ya para conve-
nir una tregua o realizar transacciones comerciales. Recordemos, -
por ejemplo, aquellos adivinos y sacerdotes que participaron en la
guerra de Troya, Calcas, Crises y Casandra; sin embargo, en este -
momento habfan proliferado tanto que se habfian convertido en una -

plaga nacional, al menos asf los consideraba Arist6fanes:
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Corifeo.- Somos Amén, Delfos,
Dodona, somos Apolo y todo or&cu-
lo. Antes de obrar en cualquier -
cosa, venid aquf a consultarnos,
si hac&is comercio, adquirfs bie-
nes o, en fin, si es que inten -
téis casaros. Todo lo que es sig-
no de augurio los hombres llaman
siempre pdjaro: sea un rumor o un
estornudo, un p&jaro es denomina-
do; decfs que es pdjaro un encuen
tro, una voz, criado... O asno.
Somos Apolo el adivino: ¢éno veis
ahora esto bien claro?.7

X0, éopév 8 tuiv “Appwy, AeMol, Awdiv, Doifos
*AmoMawv. . .
éNddvres ydp mpimov ém’ Cpves oUTw mpos amavra
Tpémeole, , A v
mpds 7 éumoplav, xal mpds Pistov wrijow, Kar mpos
Mv i ”’g. ? » @ \ [J ’
Spvw Te vopilere ndvl’ Saamep mepi pavreias daxpiver:

iy ¥ Opiv Spnis éati, mrappov ' Spniba raleire, 1%
EiuBodov Spyw, pwviy Gpww, Oepdmovr’ Spuv, ovov
opviv. . A ,
dp’ ob davepds Auels Yuiv dopév pavreios *AmeMwv;

Es necesario reconocer que la critica de Arist6fanes a todos
escs aspectos que confluyen haciendo peligrar la paz, son sefiala-
dos por el autor en la medida que &l es un defensor de la paz, no
sblo porque conviene a los "intereses de la polis" o a su preten-
dido "amor por la ciudad", sino que son factores perjudiciales a
sus intereses particulares y a los intereses del partido conserva-
dor con el cual simpatizaba, pues con la guerra las propiedades de
los terratenientes quedaron abandonadas y estaban cada dfa en ma-
yor peligro de perderlas, pues los gobernantes atenienses, en ese

7 Arist6fanes.Las aves. p. 253 vv. 716-722.
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momento, defendfan las causas populares y las tierras eran expropia

das y repartidas entre los pequefios propietarios.

)

Filocle6n.- Nuestro salario, a
lo que veo, no llega a la décima --
parte de los ingresos.

Bdelicle6n.- No, por Zeus, no;
es cierto.

Filocleb6n.- Y ¢adbnde va a pa-
rar luego todo lo demis?

Bdelicle6n.- A aquellos que di
cen: 'Yo no traicionaré al pueblo -
de los atenienses, sino que lucharé
siempre por la democracia. 'Y t4, -
oh padre, es a &stos a quienes eli-
ges para que te gobiernen, enganado
con estas palabritas. Y luego ellos
arrancan a las ciudades cincuenta -
talentos de un golpe, con amenazas
como estas para atemorizarlas: 'Pa-
garéis el tributo o haré tronar y -
destruiré vuestra ciudad.! ¥ t4 te
das por satisfecho si te dejan roer
los despojos de tu soberanfa. En --
cuanto a los aliados, al ver que el
resto del pueblo come galletas y vi
ve miserablemente de su salario de
juez, te estiman en tanto como el -
voto de Conno, mientras que aque---
llos les regalan orzas de conser---
vas, vino, tapices, queso, miel, sé
samo, cojines, copas, mantos, coro-
nas, collares, vasos para beber y -
rica salud. Pero a ti, 'después de
haber sufrido tanto por tierra y --
tanto por mar', ninguno de esos a -
guienes mandas te da ni una cabeza
de ajo para sazonar tus guisantes.8

Arist6fanes. Las avispas. p.172 vv.664-679
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En el parlamento anterior se criticaba que el sueldo de los -
jueces era miserable en comparacién con todos los ingresos que re-
cibfa el Estado tanto internos como los provenientes de las ciuda-
des aliadas, en esta parte continfia criticando la administracién
y Cistribucibn de los ingresos econémicos del Estado. En especial
altos ingresos que Atenas recibia y los miserables sueldos que re-

citkfan los jueces. Ademds la liga mantenida por Atenas con las ciu
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dades aliadas proporcionaba a la metr6poli grandes cantidades de -
tributos que los gobernantes atenienses no estaban dispuestos a re
nunciar, tan es asf que el depbsito de tributos ubicado original--
mente en Delos fue transportado mis tarde a la ciudad de Atenas, a
fin de controlarlo m&s cercanamente. De ahf el disgusto, la franca
oposicifn en que se encontraban ambus partidos y la s&tira que con
tra el Partido Dembcrata desplegé Arist6fanes consideraba un insul
to para los "ciudadanos honrados" el hecho de que en una etapa de

la lucha, los griegos tuvieron que echar mano de esclavos a los -
que posteriormente les fue otorgada no s6lo la libertad, sino tam-
bién la "ciudadanfa ateniense", a los ojos del poeta era toda una

afrenta en contra de los "ilustres" ciudadanos de legftimo origen

ateniense. ? Arist6fanes, aparentemente, no se opuso al otorgamien
to de la ciudadanfa a hombres que habfan sido esclavos, como &1 -
mismo lo menciona es un gesto que aplaude viniendo de sus conciuda
danos a quienes llama "conciudadanos sapientfsimos" en un princi--
pio, pero a los que mds tarde se dirigi8 como "insensatos". Es de-
cir, por una parte no se oponfa a que designaran nuevos ciudadanos
a los antiguos esclavos, siempre y cuando esto no lastimase ni en

lo m&s minimo los intereses de los legftimos ciudadanos por su li-
naje y por haber nacido en la metr8pali. Ante esa situacién ya no -
s6lo podrfan aspirar a los cargos pfiblicos los atenienses de naci-
miento, sino que ahora el destino de la ciudad corrfa el riesgo de
caer en manos de cualquier hombre sin educacién; sin amor por ia -

polis; sin el menor inter8s por ella y afin mds podrfa caer en ma--

? Ver cita 4 capitulo 2.
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nos de hombres con gran voracidad, con gran cantidad de defectos --
.como la ignorancia) que llevarfan a la ciudad al desastre. Ante --

cse panorama el poeta alzb su grito de protesta:

Siervo primero.-t:Ves tfi a todo
ese pueblo reunido en filas apreta-
das??

Salchichero.- Si, lo veo.

Siervo primero.- De todo ese mun
do serfs td el Gran Rey Tl reina--
ris sobre el Agora, sobre los puer--
tos, sobre la Pnyx! TG pisotearis -
el Consejo; tfi dominards a los es--
trategas; tG encadenaris, reduciris
a prisibn; en el Pritaneo tfi... an-
dards con mujeres.l0

. - P T
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0 Aristéfanes. Los caballeros. p. 63. vv. 163-167.

BIBLIOTECA DE LETRAS CLASIA
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En el momento en que las tensiones se recrudecieron mis, fue

cuando, segfin el poeta, los gobernantes deberfian tener mayor vi--

sibn politica y conducir mejor a la polis. Atenas padecfa cada -

dia mds y mis las terribles consecuencias de una guerra en la que

se habia visto envuelta por varios afios y todos sus ciudadanos -

cansados de ella afioraban la paz. El poeta arremetib, entonces,

contra los que tenfan en sus manos el gobierno del Estado y quie-

nes podian y debian detener la funesta guerra. Acudiendo a esa po

testad comenta:

11

Arist6fanes.

Los caballeros.

Salchichero.-... y que Demos,
impedido por la guerra y sus huma
redas de ver del todo tus bribone
rfas, se vea constreiiido por la
necesidad y la urgencia -de su sa-
lario a andar boquiabierto detrés
de ti. Pero si un dia es posible
que ese Demos, vuelto ya a los
campos, viva en paz, si &l puede
alli recuperarse comiendo cebada
verde y bebiendo un trago de ----
aguardiente de orujo, conoceri de
qué bienes le privabas con la sol
dada militar; y entonces le verés
venir, campesino tosco, a solici-
tar el voto para deponer contra -
ti. TG lo sabes, es porque le en-
gafias y le recitas suefios sobre -
todo ello.ll

p.8l. vv. 802-809.
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Por supuesto que el gobernante més odiado para el come-
diégrafo fue CleSn, a quien atac6 por su afén belicista., Sin
embargo algunos historiadores, como Dekonski opinan sobre el
demagogo que fue un yerdadero defensor de los jintereses de -
la faccién democr&tica.12 Claro estd que Clefn y sus suceso-
res no tuvieron la ascendencia de gobernantes anteriores y -
clara est§ bien la 1lfnea de su visién polftica y econémica -
en la conduccibén de la vida de la ciudad. A pesar de ello --
Arist6fanes no podfa permitirles que siguiesen arrastrando -
al Estado hacia la inminente catdstrofe a que los estaba lle
vando el inalcanzable fin de la guerra. Los intereses de 1la

faccibén demScrata los expres8 el poeta como sigue:

12Dekonski, A. Historia de la antigfledad. Grecia. p.170Q, "Pe

ro en realidad, Cleén era jefe justo de la faccién democrg
tica de izquierda cuyos intereses expresaba",
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Corifeo.- Y esto es justicia,
ya que td devoras los bienes del
Estado, antes que la suerte te ha
ya asignado nada; puesto que ti -
palpas, como si fueran higos madu
ros, y presionas a los contadores
pGblicos, para ver cuales de en--
tre ellos estdn verdes o maduros
o en trance de madurar; puesto --
que, entre los ciudadanos, ace---
chas los corderos, rico, nada te-
rrible, temeroso de los asuntos;
puesto que si ti conoces al----
guien que sea inofensivo y bobali
c6n, hecho venir del Quersoneso,
lo coges por medio del cuerpo y
le pones la zancadilla y luego --
volviéndole la espalda, ensegquida
te has montado sobre €1.13
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B Arist6fanes Los caballeros. p. 66, vv. 258-265.




Arist6fanes piensa que aprovechando aquellos intereses podrfa
establecerse, en parte, la solucién al problema fundamental que le

iiteres6, la blisqueda de la paz, como lo expresa a continuacién:

Bdelicle6n.- Pues si ellos -
quisieran procurar vida al pue--
blo facil hubiera sido.

Son en efecto ciudades mil,
las que ahora un tributo a noso--
tros pagan.l4

B4. e yip éBovdorro Piov mopicas 1 Jrjpep, pgdiov
v dr.
elolv ye médas xihai, ai viv Tov $opov uiv
dndyovaw-

Por tanto la paz no fue un asunto que importase mucho ni a --
15>s gobernantes de Atenas ni a las ciudades enemigas, fue ante to-
d> una guerra promovida por intereses politicos y econfmicos que -
ninguno de los dos contendientes ni alfados pretendfan dejar de la
d> y cuyo final representaria para Atenas el término de una época
d2 esplendor y el fin del mayor momento de libertad vivido por na-

cién alguna nunca més.

Podemos decir, entonces que Arist&fanes siguié defendiendo --
siempre la trayectoria de la paz en contra de los intereses guber-

namentales que se inclinaron por la guerra.

liarist6fanes. Las avispas. p.173 vyv.706-707
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3. B) Para los griegos en general.

Hemos visto cbmo se estableci un antagonismo entre el origen
social de Arist6fanes y sus intereses personales respecto al Esta-
do. Por su origen social y su posicifn polftica fue un aristbcrata
que defendib sus intereses sociales y su faccibn polftica. Se ate-
rr6 cuando vib venir la catdstrofe Ge la polis, desde el punto de
vista econémico, por el lado del campo, a causa de la guerra, los
campos fueron abandonados, los hombres se refugiaron en la ciudad,
que era ya insuficiente para mantenerlos a todos. Hacfa falta hos-
pedaje, alimentacifn; los alimentos o faltaban ¢ si los habfa se -
encarecfan, los agricultores habfan abandonado sus campos, no te--
nian trabajo y estaban a merced del enemigo y como corolario de to
do lo anterior Atenas se vi6 arrasada por el (ltimo y peor enemigo
que podfa esperar y vencer, la peste. Por otra parte, se apoyS en
los intereses populares para defender la paz y restablecer la --
ecuanimidad, la estabilidad en el &nimo de su pueblo. Habfa, enton
ces, que obtener los satisfactores necesarios de dénde los hubiere
y el primer paso para ello consistfa en restablecer la paz. Ante
esta situacién ¢CGal fue la posicién del pueblo griego ante la =--
guerra? ¢De qué€ manera lucharon los griegos contra la guerra y en
favor de la paz?.Segfin Arist6fanes, algunos magistrados se inclina
ban por la guerra, otros como los jueces de los tribunales se ha--
bfan enredado en la manfa de los juicios segfin lo sefialé el autor
y se dedicaban a juzgar y a declarar solamente sentencias condena-
torias, hecho hasta cierto punto natural si consideramos que todo

el ambiente debif haber estado impregnado de rencor y amargura a
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causa de la violencia imperante y ademds de la diffcil situacién -
econfmica que permitfa a aquellos jueces seguir percibiendo, por -
lo menos, su miserable salario y sobrevivir de €l. De la misma ma-
nera que trataban de sobrevivir los que se mantenfan de la guerra,
ademds de los soldados, los adivinos, que ya hemos mencionado y la
otra "plaga nacional” a que también aludib el poeta y que fueron
los sicofantes. Es decir, la crisis era tal que todos los hombres
trataban de vivir -parad6jicamente- como Gltimo recurso, de la gue
rra. Por ello los jueces condenaban, por ello los adivinos trata--
ban de mantener la guerra,por ello los sicofantes delataban y por
ello también pudieron existir todos estos hombres.

Y Arist6fanes ¢Qué hiz6? .¢C6mo respondib ante esta situacién?
El comedibgrafo como hemos visto, conocif la enfermedad y si bien
no la curb, por lo menos, la acusb, la sefialé y dejé en manos del
pueblo la solucién, el remedio. A través de su peculiar forma de -
ironizar, entre los chistes obscenos y las risas de los espectado-

res encontramos los padecimientos causados por la guerra:

Coro.~- ijOh Demos, cu&n bello
es tu imperio! Todos te temen co
mo si fueras un tirano. Pero es
fécil llevarte cogido por la na-
riz; te gusta ser adulado y ser
engafiado mientras escuchas dfa a
dfa con la boca abierta a los --
charlatanes y tu espfritu, afin -
estando en tu casa, esta viajan-
do lejos.'l

lArist&fanes. Los caballeros. p. 90. vv. 1110-1120.
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El autor considera que en manos del pueblo todo, estaba el --
acabar con esa situacién que pesaba cada dfa mis sobre la ciudad.
3sta afin tenfa recursos a que acudir, todavia podfan recuperarse -
las alianzas con ciudades de la liga y de sus tributos vendrfa la

3olucién a muchos problemas, como se sefiala a continuacidn:

Lisistrata.- Y, por Zeus, en
cuanto a las ciudades fundadas -=
por colonos de este pafs, deberf-
als reconocer que son para noso--
tros como briznas correspondien--
tes a todas ellas, traerlas aqufi
y reunirlas a todas, formar sequi
damente un gran ovillo y tejer --
con &1 un manto para el pueblo.2

2Aristéfanes. Lisfstrata. p.303 vyy.582-586



- 87 -

AT xdv!‘;‘Ai%ﬂisyewﬂcm%uﬁsﬁsﬁﬁ'
€W aTotKus, .
duaysyvioxew o Tadf iy domep Ti xar-
dypara xeiras
xwpis éxaorov: xdr’ dmd Tovrwy mdvrav T
xdraypa
Seiipo fwvdyew xal owalpoilew els &, xdmeira

mofjoas . , 885
ToMmp peydd, kdr' éx radms 16 Spw
xMadvay Séijvas.

Con la paz volverfa para los griegos la tranquilidad, con -
ella los hombres volverfan al trabajo y el beneficio serfa general.

Los hombres volverfan a.cultivar los campos y habrfa comida,-
felicidad. Vendrfan también las fiestas, los ciudadanos podrian go
za: de los placeres que trae consigo la comida, el vino, las flo--
res y el amor. En fin, una vida plena de goces y placeres aguarda-
ba a los hombres con la llegada de la paz.

Evidentemente, pues, para alcanzar el bienestar comfin el pri-
me:: paso era lograr la paz. El pueblo debfa acudir a su poder y a
su sabidurfa para recuperar la paz, pero el poeta Arist6fanes he--

cho mano de sus propios recursos.



3. C) Recursos para lograr la paz.

Se mencion§ alguna vez, el hecho de que Arist6fanes tomase el
teatro como su tribuna y planteara en &l sus inquietudes polfti---
cas. Pero también, fue el instrumento en que se apoy8 para cumplir
la misién que &1 solo se habfa encomendado, defender su patria y -
luchar por la paz. Asf, desde las primeras obras que le conocemos
y que fueron escritas en su juventud, manifiesta su aversién por -
la persistencia bélica de Atenas determinada por la inclinaci6n im
perialista de este Estado. Sumergido en esta idea obsesiva de su -

deber comenta:

Dice6polis.~ Otra alegrfa tu-
ve cuando, después de Mosco, entré
en escena Dexiteo para cantar una
tonada beocia. Este afio mismo estu
ve a punto de morirme y me quedé -
bizco en un espectdculo, cuando --
Queris inclinaba la cabeza para -
cantar el himno Ortio.l

aw , vin’ émi word
amasonoars. N Erepor ob, i’ dxi Moy
Tijres

Ex

8’&aﬂhwwuni$uuq:zr'ﬁém
ore &) mupéxvpe Xaips éui vov pliov.
El canto beocio era una cancién rfistica y el himno ortio un -

canto de guerra, segfin Eladio Isla Bolaﬁoz, asf que Dicefpolis se

inclina m&s por el primero, pues alude con &l a las costumbres y a

1
2

Arist6fanes. Los acarnienses. p.22 vv.13-16
Cfr. Ibid. Teatro griego. cita 4, p.22
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.a vida tranquila de los campesinos; no as{ al segundo que incita--
12l 4nimo de los hombres a la lucha y por tanto disgusta al protago
nista. Hay que hacer notar, particularmente, las expresiones gra-
viosas que utiliza Arist6fanes para atraer la simpatfa del pGblico
por la causa que defiende, tal hace refiri&ndose a la entonacién -
polémica:"... estuve a punto de morirme y me quede bizco...". Es,
ciertamente, la sutileza y el ingenio con que maneja el autor los
liechos que trata, a través de esas expresiones y otras mds atrevi-
das lo que lo hacfa ganar el favor del pGiblico, ya que despertaba
en 81 la conciencia crftica del ciudadano, del :S(T)ov JroMTCX S v
¢in adentrarse en los extremos de la tragedia, provocaba la risa de
sus espectadores mostrando los problemas que les afectaban e infun-
c<iendo en ellos la responsabilidad del deber patribtico.

El poeta conoci8 bien de la naturaleza y debilidades de los -~
tombres. Sabfa que por naturaleza el hombre se inclina por la mujer
y viceversa y aunque sabemos el papel secundario que la mujer ocupb
en la antigua sociedad ateniense el poeta la utiliza como un elemen
to importante a partir del cual los hombres de toda Grecia tendrfan
tue megociar la paz. Recordemos el caso de Lisistrata quien pone en
nanos de las mujeres"™ la salvacidn de la Helade". Propone el come--
dibgrafo un recurso extremoso como es la abstencibn general de las
rujeres con sus maridos a "nivel nacional", pero antes ya lo habfa

mencionado, tal es el caso de lLos acarnienses donde discurre esta

artimafia femenina por vez primera.
Las relaciones sexuales fueron el recurso por excelencia, al -
que acudfa Arist8fanes para forzar al hombre a deponer las armas,a

colgar los escudos para volver a sus hogares y gozar los placeres -
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del amor. Aqui encontramos la relacidn del caricter erftico que tu
vo la comedia con los cultos religiosos a Dioniso que la origina--

ron.

El poeta abunda en esos temas quizd, como ya dije, por las in
clinaciones de su propia naturaleza humana, quiz4, como un recurso
cbmico que sacuda el &nimo de sus espectadores, quiz& como un re--
curso desesperado por lograr sus fines pacificos, como notamos a -

continuacibn:

Lisfstrata.- Pues estas cosas
ciertamente, y aquellas también son
las que yo espero conservar: las pe
quefias tfinicas amarillas y los per-
fumes y zapatillas y el onoquil y -
los didfanos quitones.

Clebnice.~ ¢De qué manera, -
por cierto?

Lisistrata.- De modo que aho-
ra ninguno de los hombres contra si
mismos (puedan) tomar entre sus ma-
nos la lanza,...

Clebnice.~ La tfinica amarilla
pues, por las dos diosas, yo tefi--

ré.

Lis{strata.- ...ni escudo al-
zanzar...

Clebfnice.- Un Cimerio me ves-
tiré.

Lisfstrata.- ...ni una espada
pequefia...3

AT, Tadr’ adrd 701 K308’ & oddoey mwpooadoxd,
Wﬁpmi ‘

3Arist6fanes. Lisistrata. p.289 vv.46-53
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Curiosa es también la alusién que hace el poeta a la actitud -

cel legendario héroe Menelao, quién ante la belleza desnuda de su -

esposa Helena dej6 caer la espada y alusifn que encontramos también

en la Andrémaca de su eternamente criticado Eurfpides:

Peleo {A Menelao).- ¢Cuédndo to-
maste Troya? ¢Qué le hiciste a la in
fame? (Helena) En tus manos estaba,
épor qué no la mataste? jTe vencib -
con un beso! jPudiste tff acariciar -
con ternura a la traidora, a esa pe-
rra! Te venci6 Cipris: eres un cobar
de, sin vigor masculino!'4

Sin embargo, a pesar de la insistencia del comedi6grafo en ---

esos aspectos tan cotidianos utilizados por &l como recursos litera

rios y cémicos propuestos para lograr la paz, la realidad era que -

el poeta veladamente se manifestaba respecto al factor econémico co

m> una téctica polftica que impedfa lograr la paz. Asf{ lo constata-

m>s en su comedia Lisfstrata:

Consejero.- ...lo primero que -
deseo saber de vuestra boca es con -
qué designios habéis cerrado nuestra
ciudad con cerrojos.

Lisfstrata.- Para poner a salvo
el dinero y suprimir asfi la causa de
la guerra.

Consejero.- ¢Es que luchamos a
causa del dinero?

Lisfstrata.- Sf, y por €l se -~
originan todos los demds desérdenes.
Para poder robar es por lo que Pisan
dro y los que se aferran a los car--
ggs grovocan continuamente algfin mo-
tin.

iEuripides. Andrémaca. Las diecinueve tragedias. p.1l36

5

hrist6fanes. Lisistrata. p.300 vv,486-491
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Finalmente, cabrfa la pregunta de si, entre la gravedad de la-
tragedia y la ironfa de la comedia ¢Cu8l de los dos subgéneros ha--
brfa llegado mis a la conciencia de los ciudadanos atenienses? Pero
respetando el subgénero tr&gico, que podemos decir, la comedia tocé
sutilmente unas veces y violentamente otras, los puntos neurilgicos
de la conciencia del ciudadano ateniense contempor&neo de Aristé6fa-

nes.



4. "LA PAZ" DE ARISTOFANES.

Preguntdndonos, cuiles fueron las relaciones entre la -
concepcibén del mundo para Aristéfanes y cudl la verdad que -
su obra ofrece, podemos considerar que Arist6fanes vive en -
un mundo en el que estdn en pugna los intereses polfticos de
dos grupos: los demécratas y los arist6cratas. A éstos Glti-
mos les interesaba concluir la guerra y volver a sus campos,
restablecer el orden antiguo, defender las tradiciones. & -
los dem6cratas que formaban el grupo nuevo, la clase en ascen
so, les interesaba la guerra que les traerfa mayor poder, in
tensificar sus relaciones comerciales con ayuda de la coloni
zacibén y la extensién de dominio geogr&fico de Atenas, pro--
pugnaban por un nuevo orden de cosas e imponfan por tanto, -
una revolucién ideolégica. Esta revolucién beneficiarfa al -
sector mercantilista de la poblacibén, pero ayudarfa también,
otorgando derechos a un sector de la ciudad mucho mis amplio
que e{ sector aristocritico. Contrariamente, Arist6fanes s6-
lo defiende los intereses pacifistas y clasistas de su grupo
y ataca el afdn belicista de los dem6cratas en los que en- -
cuentra, ademds de ese defecto un punto en su favor, la exis
tencia de los fabricantes de hoces, arados y otros implemen-

tos agrfcolas como lo vemos en La paz. (v.1191 y ss.)

Por esta raz6n, la guerra que beneficiarfa a un grupo -

polfitico contrario a las ideas del comedi6grafo, fue mal - -

—93 -



-“-

vista, y criticada, por el poeta. 2l contrario sucedi6 con la
antigua concepcién de la guerra que conocemos en Homero. Pa-
ra éste la guerra era justa y necesaria ya que el Gnico gru-
po dominante en su época fue la nobleza, formada por indivi-
duos que pretendfan un poder polftico sobre sus s@ibditos y

que para alcanzarlo y mantenerlo necesitaban de la realiza--
cién de hazafias herSicas gque los engrandecieran a los ojos -
de sus contemporfneos, a fin de couservar en sus manos el po
der que les daba la propiedad de los medios de produccién -
(tierra y siervos) y con ellos el respeto de sus iguales y -
el dominio polftico entre ellos y el dominio ideol6gico so--
bre leos que vivian bajo su dependencia. El héroe griego es
precisamente eso, un héroe, que lucha por conseguir respeto
Y rrestigio entre un grupo selecto, y que basa la obtencibn
de sus virtudes y del poder en la explotacifn de la clase -
formada por sus siervos. El hombre de la democracia lucha -
por coasegquir dinero que le atraerfa el poder y con éste el
respeto y el prestigio entre sus compatriotas.

La diferencia entre la guerra para el hombre homéfrico y
para el hombre aritofénico es un sentido &tico. El héroe ho-
mérico va 2 1la guerra y lucha en ella por considerarlo un de
ber. Pero en el siglo V la guerra s6lo servird para conse-
guir rigueza, poder polftico y econfmico.
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A pesar de que el autor no favorece al grupo demfScrata,
la misma existencia de la democracia favorecfa a AristSfanes,
en la medida en que €1 tuvo la libertad de expresar en sus co
medias sus diferencias y su antipatfa por aquel grupo, y en
la medida en que enriguecif su experiencia al participar en -
las asambleas populares, ean las que cualquier ciuvdadano inde-
pendientemente de su origen, podfa y tenfa el derecho de ex-
presar sus opiniocnes sobre cualguier asunto del Estado. La -
democracia propici6 la existencia de hombres comp Pericles,
Cledn e Hipfrholo que no dejarcm de ser importantes para la
polis, cada uno en su nomeato, ya que de mo ser importantes
el autor no hubiera gastadio su tinta en criticarios y esas -
crfticas seguramente fuercon tcmadas en cusota por sus adver-
sarios, para no iacurrir em errores que afectaram la vida de
la ciudad tales comp los errores de la guerra ocurridos no -
tanto por la guerrza misma, sino por las técticas militares -
que “ingeniosamente” siguieron sus estrategas.

Podrfames considerar a Aristffanes un escfptico, pues 1o
encontrancs sienpre satirizandoe toda clase de situaciores, la
polftica, los gobernantes, los tribumales, los juicies, la -
forma de juzgar, la religifn, el teatro, la educecitn, etc.;
expresa una crftica segativa hacia cada una de estas activida
des. JSegurenente qgue la aparicidn de la soffstiom influyd en
la actitud del aster ya gue wnh de las directrices de osta -~
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corriente filos6fica era, precisamente, poner en tela de jui
cio todas las cosas existentes, inclinaba a cuestionarlo to-
do, a poner en entredicho la existencia y el valor de todas
las cosas, De ahf que Arist6fanes acostumbraba burlarse de -
todo, del mds alto funcionario, del mis popular artista y -
afin del mismo SScrates, a quien critica como uno de los se--
guidores de la soffstica. De aquf parte también su crftica -
hacia la diffcil situacién de Atenas que menciona-en La paz
(p.199, vv. 43-49).

Creo, entonces, que la causa de los dos puntos de vista
sobre la guerra que tuvieron Homero y Arist6fanes estuvo de-
terminada por la ideologfa dominante implantada en Grecia y
en Atenas, en cada uno de los momentos hist6ricos vividos -
por ambos poetas: la &poca heroica y el establecimiento de -
la democracia. Estos dos puntos de vista o perspectivas con
que ven uno, la Guerra de Troya, y el otro, la Guerra de Pe-
loponeso, se deben a la existencia de una desigualdad entre
€l desarrollo del arte y el desarrollo de la sociedad a la -

gue fueron contemporaneos ambos poetas.

Arist6fanes es, por su origen y por su concepcién del -
mundo, un arist6crata que se aprovech§ de la existencia de -
la democracia y de la libertad otorgada por aquella para cri
ticarla y para expresar sus propias ideas respecto a las ac-

cicnes m&s importantes de la vida humana, la polftica, la -
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guerra, la religibn, la educaci®n, el arte y la cultura en

general.

Hemos visto como los orfgemes del teatro estuvieron fun
damentados en los cultos religiosos, especialmente el dedica
do al dios Dieniso. Tanto la tragedia como la comedia surgie
ron de las fiestas religiosas celebradas en honor de este -
dios. La ‘tragedia conserv8 y difundi® en representaciones el
sacrificio del dios y se especializf mds tarde en los anti-
guos mitos de los héroes legendarios. La comedia conservd te
mas de la vida cotidiana, mis cercanas a los intereses popu-
lares por los atributos de Dioniso como dios de fertilidad y
la exacerbante sédtira polftica gue desplegaron los antiguos
comedifgrafos, especialmente Arist&fanes.

Ademss debido al trasfondo religioso de Dioniso y Falbs
como sfmbolos de fertilidad, la comedia adopté ciertos ele--
mentos sexuales como caracterfstica del westuario de los ac-
tores. A diferencia de los actores trigicos que portaban en
el teatro una indumentaria especifica, largas tfinicas, oncos
0 altos tocados unidos a las miscaras trigicas y altos cotur
nos que los hacfan resaltar del mivel de los miseros morta-
les; los actores cBmicos debido a la contraparte del mito -
religioso de Dioniso y Fal8s adoptaron como caracteristicas

de su vestuario ropa elaborada con pieles de macho cabrio, -



zapatos al piso, méscara con risa burlona, ropa muy ajustada
al cuerpo y por supuesto los imprescindibles falos, sfimbolos

de fertilidad.

En el afio 422 a.n.e., tuvo lugar la batalla de Anffpo--
lis, en ella perdieron la vida Brasidas, general espartano y
Clefn, ateniense. Al afio siguiente se firm6 la paz entre las
ciudades dirigentes de la lucha, Esparta y Atenas. A esa paz
se le llam6 "La paz de Nicias", quien la firm6. En ese mismo

aflo se represent6 La paz de Arist6fanes.

En esa comedia el autor nos presenta la lucha de los la
bradores de todas las ciudades de Grecia, quienes unen sus -
esfuerzos para liberar a la Paz, ésta, personificada en una
bella joven, habia sido encerrada por Polemos, La Guerra, en
una cueva, cuya Gnica entrada habfa sido cerrada con una - -
enorme roca. Trigeo, vifiador, se apresta a recuperar la Paz,
para lo cual acude a visitar a los dioses al Olimpo, montan-
do un enorme escarabajo alado, recordando la hazaifia de Per-
seo sobre el Pegaso, mis al enterarse de que los dioses han
huido reune a todos los labradores de las ciudades de Grecia
para que uniendo sus esfuerzos liberen a la diosa. La empre-
sa resulta diffcil ya que no todos cooperan en la misma medi
da, pero el resultado es satisfactorio para todos, que al te
ner otra vez a la joven se llenan de jdbilo y celebran el -

éxito con fiestas y banquetes.
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Veamos ahora qué significaba "“la paz" para Arist6fanes.

Para el poeta como para muchos, lo primero era terminar con

las hostilidades, la vuelta a

una vida de tranquilidad en la

que los hombres podrfan dedicarse a labrar sus campos, a dis

frutar de una vida rfstica y sencilla, pero plena de tranqui

lidad. Lo segundo, pactar ventajosamente para no perder el -

dominio ateniense sobre los aliados (ver versos 1080-1082 de

La paz, p.224) ni sobre los enemigos, de tal manera que no -

se perdiera en ninguno de esos dos aspectos:

€P. av3p¢s Me‘yupew. ovi és mpaxas éppricere;
poet ydp vpds ) Oeds pepvmpéon:
mpiiTor 'yap avmjv Tois oxopodots NAeipare.
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Hermes.- Hombres de Méga
ra, ¢no os iréis a los cuer- -
vos? La diosa os detesta y os
recuerda: porque fuisteis los
primeros en untarla con ajos.
Y a vosotros, atenienses os en
cargo que ceseis de permanecer
en el lugar desde donde ahora
tirdis: no sabéis hacer otra
cosa mds que instruir proce- -
sos. Si realmente queréis ex-
traerla, retiraos un poco ha--
cia el mar,1

50

Arist6fanes. La paz. p.210, vv.500-507
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En el dltimo verso aparece el consejo del autor sobre -
la actitud que los griegos, especialmente los atenienses, de
bfan sequir, volver sus ojos hacia el mar para extender su -

poder fuera de la Grecia continental.

No debe perderse de vista tampoco, el hecho de que lo -
anterior lo propone Hermes, dios del comercio y representan-
te, en este caso, de las ideas dem6cratas, pues a continua--
cibén el coro, formado por los campesinos, expresa su opinién
y su decisién de participar en la liberacién de la Paz, ---
ellos son, los que mi4s se esforzardn en alcanzarla. (ver --

p.210-211, v.508).

El poeta eligié uno de los momentos mis diffciles de la
guerra, aquel en que todos los hombres trataban de aprove---
charse de la situacién conflictiva y trataban de sacar prove
cho de cualquier situacién. DemostrS§, asf, la existencia, na
da increible, de corrupcifén total del Estado, hacia la que -
los habfa conducido su dirigente Cle6n. Como lo vemos a con-

tinuacién:

Hermes.- Los extranjeros -
viendo los golpes que se lanza-
ban, llenaban la boca de los ==
que hacen estas cosas (calum---
nias) con oro, de modo que a --
aquellos (los que hacen calum--
nias) volvieron ricos mientras
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la Hélade devastada podfa pasar
inadvertida a vosotros. Y estas
cosas estaba cometiendo el co=-
merciante de cueros.?2
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Menciona también, las actitudes de los j6venes que pre-
sumen de "sabios" (sofistas) e iguala al escarabajo que se -
alimenta de excremento con Cleén que, segfin Arist6fanes, ha-
bfa sumido a la ciudad en un mar de corrupcién atraido por -
la guerra. (p.199. vv.43-49). En comparacifén, recuerdo  =---
aquel: "Algo hay torcido en el Estado de Dinamarca" que men-
ciona Marcelo en el Hamlet de W. Shakespeare (Acto segundo,
p.231. Ed. Aguilar V. 1I.) o las palabras del propio prfnci-

pe ante su madre:

Hamlet.- Por la gracia de
Dios, madre, no vert8is sobre -
vuestra alma la uncibén halagado
ra de creer que no es vuestro -
delito, sino mi locura, la que

2Arist6£anes. La paz. vv.644-647. p.214



- 102 -

os habla. E$so no harfa m&s que
cubrir y encallecer la filcera,
mientras la hedionda gangrena,
minando el interior, lo infec-
tarfa todo solapadamente.3

En ambas zitas se alude a la corrupcién imperante por -
la fetidez que se vuelve cada dfa mis insoportable. Contra--
poniendo el caricter trdgico de la obra inglesa, nos encon--

tramos el caricter cfmico del autor griego, que dice:

Trigeo.- Y a los hombres
ordenando silencio, y las =---
cloacas y los corredores con
nuevos ladrillos fortificar, y
los anos cerrar.4

TR 70is 7' drfpdirom dpdaor aryir,
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»

3Shakespeare, W. Hamlet. Acto tercero, p.262

4Arist&fanes. La paz, p.200 vv.98-101
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Asf Aristé6fanes nos hace comprender que la corrupcién -
es un problema del que el ser humano no ha logrado escapar -
nunca, ni siquiera Atenas cuna de la democracia. En esa mis-
ma direccibn, critica la actitud de ciertos pueblos, como --
los argivos, quienes tenfan una posicién neutral y aprovecha
ron su situacién tanto en un bando, como en otro, como se -

menciona en la comedia (ver, vv.475-477, p.210).

Arist6fanes en ningfin momento supone la pérdida de la -
guerra, ni el hecho de llegar a perder la libertad. Los grie
gos, finalmente deber&n la liberacién de la Paz a los labra-
dores, quienes han sido los mds esforzados en la empresa, co
mo lo vemos en los versos 509 y ss. (p.211). En esta come---
dia, por tanto, Arist6fanes represent$§ la imagen triunfal de
la aristocracia, (labradores, campesinos) a quien se deberd
el fin de la gquerra y la consecucibén de la Paz, en la perso-

na del héroe Trigeo.

Por otra parte, debemos observar en qué forma represen-
t6 el comedibgrafo a la Paz, como una mujer y hermosa, acom-
pafiada de las deidades Opora y Teorfa con iguales caracterfs
ticas. ¢A qué se debe que el autor las represente asf? Se de
be a que siendo j6venes y hermosas ficilmente conquistarfan
el coraz6n de los helenos. En sus nombres Opora y Teorfa, en
su forma femenina, en su juventud, en su belleza radican to-

das. las riquezas y encantos que los arist6cratas atenienses
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debfan encontrar en la vida del campo.

Trigeo.- (Teorfia) Despre
ci6 del odioso guerrero la --
odiosfsima cesta. Pues despi-
de el olor del eructo de cebo
lla, mientras &sta (Opora) el
de la estacién de los frutos,
del banquete, de las fiestas
de Dionisio, de las flautas,
de los poetas trigicos, de ~--
los estribillos de Séfocles,
de los tordos, de los poemi--
tas de Eurfpides,...

de la yedra, del filtro del -
vino, de las ovejitas cuando
balan, del pecho de las muje~
res cuando corren hacia el -
campo, de la esclava embriaga
da, del derribado congio y de
otras, muchas y buenas co----

sas.5
Tr. dmérrve’ qﬁpo? ‘Pwros exbuorov mAéos.
796 pév ] xpoypvofvptypms,
Tavrys 8 s, vrodoyis, Awvvoitsw, 5%
avAav, mmBmv ZodoxAéovs peldv, mxluw,
émMiwv Edpunridov,
. wrrob, Tpvyoimov, mpofariuw Bhnxwpévar, 535

xdAmov yvvaudy &ufp:xoww «s cypév

SovAns peBvou mmpamu'vov Xods,
U\M'f'rt m:z\qug xdyalaw.

Sarist6fanes. La paz. p.211, vv.528-532 y 535-538
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Es a esos encantos a los que recurre Arist6fanes para -
atrapar como con un anzuelo, la atencifn y el interés de su
pueblo, para colaborar por el mismo fin. Pero esa tarea ser$
de los que llama el poeta "las buenas gentes", "las gentes -
de bien", los campesinos, los labradores, quienes lo habré&n
logrado y a quienes Atenas deber4d su salvacién (ver vv.551 y

ss. p.210).

Una vez conseguida la Paz, el autor reitera en su obra,
momento a momento, los beneficios reportados por aquella, co
mo lo vemos en los versos 566-581, (p.229), parte de ellos -
ya citados anteriormente. (ver nota 18, Capftulo 1 de este -

trabajo).

El autor destaca obviamente la participacién de su hé&--
roe Trigeo como el hombre que alcanz6 el éxito y trajo la fe
licidad para todos. En &l destac6 ciertamente, al grupo del

que formaba parte, la aristocracia.

La contraparte de Trigeo serfa, por un lado, Polemos, -
personificacién de la guerra, "el triturador", el ser que to
do lo destruye, el que ha devastado todas las ciudades y al
que define como "el terrible" (v.211, p.204). Por otra parte
Hermes, que aunque dios olfmpico y decadente, es criticado -
por su aficibn a comer y seguramente también por ser dios -

protector del comercio. Aunque en esta empresa Trigeo habfa
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hecho un llamado general, no s6lo a los labradores, sino -

que también convoca a:

Trigeo.~ Vamos, oh agri--
cultores y comerciantes, arte-
sanos y obreros, metecos y ex-
tranjeros e islefios, marchad -
hasta aquf, ioh todos para el
pueblo!, tomando lo mds r&pido
azadas, palancas y cuerdas; =--
ahora pues apoderarnos es posi
ble de la buena diosa.b

TR d\', & yewpyol xéumopor Kai réxroves
xai Smuovpyol wai pérowor xai févor
. c'rai v:pm?mc, ip’ &', & mdvres Aed),
ws riyor umryxfwes xal poylods «ai

oxowia-
viv yap iy dpmdoas ndpearw dyalob Saiuovos.

Corifeo.- Aquf todo con--
fluye r8pidamente en favor de
la salvacién. jOh griegos to--
dos! correremos en ayuda, aun-
que nunca fuimos liberados de
tropas y de funestas pfirpuras,
pues hoy estallé aqui el odio
a L&maco.

6Aristﬁfanes. Lz paz. vv.296-300, p.205
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Me parece hoy que no es
posible retroceder hasta que
con palancas y con miquinas
hacia la luz atraigamos a la
més poderosa y a la mis rica
en vid de todas las diosas.?

x0r01. Sedpo nhs yeiper wpobupws €00d Tils owryplias.
& MavéMyves, Bonbrijmwper, etmep mimore,
rdfewr dmadlayévres xai xaxdv dowuwandv:

Tudpa yap éééAapfev jde piooddpayos.

ob yip 08" Smuws dmermeiv dv Soxid por THuepov,
P

mpiv poxAols xai pmyavaiow eis 16 Pis dreAnvoa
v fedw maodv peyiory xal ddapmelwrdry.

Es sabido que los pueblos de Grecia se unieron --
solamente en dos ocasiones la primera, cuando la expe-
dicibén contra Troya por recuperar a Helena y la segun-

da, durante la Guerra del Peloponeso.

Ahora Arist6fanes, por boca de Trigeo vuelve a so
licitar la unidad panhelénica, como lo vimos en las -~
dos citas anteriores, a fin de lograr una paz anhelada
por todos los griegos bastante vapuleados y cansados -

de los embates de la guerra.

Arist6fanes. La paz, VvV.301-304 y 306-308, p.205-206
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Polemos podrfa ser consideradc también por la forma en
que Arist6fanes se expresaba de &1, la personificacién del -
odiado Cle6n, dirigente de Atenas, quien siempre se incliné
por la guerra y representaba, por tanto, la antftesis de --

Arist6fanes en cuanto a sus ideales pacifistas.

Hierocles, representa en La paz un grupo social, los -
sacerdotes, augures y todos aquellos que de una manera o de
otra estaban ligados con la religién. Esta desempefi6 un pa--
pel importantfsimo dentro de la situacibén politica de la ciu
dad de Atenas y seguramente también en las otras ciudades ya
que como hemos mencionado en algin capitulo anterior, goza--
ban de muchas prerrogativas en todas las situaciones de la -
vida polftica de las ciudades y, especialmente, en épocas de
guerra en que eran requeridos sus "conocimientos" para tomar
decisiones importantes en un momento dado. La conclusién de
una guerra como la vivida los ponfa en situacién critica --
pues perdfan, entre otras cosas, su modus vivendi. Ante ese
estado de cosas, el adivino Hierocles pretende congraciarse
con el héroe Trigeo a fin de tomar parte en el banquete cele
brado por la liberacién de las deidades Paz, Opora y Teoria.
Sin embargo, ante su necedad es rechazado por Trigeo, quien
lo considera un charlatin y oportunista mientras aquel hace
lo posible por no perder su situacién de privilegio, perdida

ya con la recuperacibén de la Paz.



Aparecen ademds al aproximarse la Epis6dica una serie -
de personajes que son rechazados o aceptados por el autor se-
gin su ideologfa, ya sea que favorezcan la paz ya sea que la
pongan en peligro. Estos son los diversos comerciantes de ho-
ces, de lanzas, cascos, etc., y que generalmente, forman los

cuadros finales de las comedias de Aristéfanes.

Con respecto al Coro, personaje caracterfstico tanto de
las tragedias, como de las comedias que en las primeras par--
ticipaba de alguna manera dentro de la trama o asunto trégi--
co, mientras que en las comedias, el Coro cémico, tenfa un pa
pel que lo separaba o permitfa separarlo del asunto que el au
tor estuviese mostrando, de tal manera que el propio autor a
través del coreuta podfa separarse de la accién, para ensal--
zarse, la mayorfa de las veces, con el fin de obtener el pre-
mio de los jueces encargados de otorgar los triunfos en los -
festivales donde se presentaban las obras. Ademds, el poeta -
podfa utilizarlo para expresar su opinifn por el asunto que -
criticaba en la comedia o por el personaje a quien estuviese
ridiculizando. En este caso, serfa el problema de obtener la
paz y la satirizacién de Cle6én como gobernanﬁ% y responsable
de la situacién bélica. Criticaba también, a los otros auto--
res cbmicos con los que estuviese compitiendo en los concur--
sos dram&ticos y los temas y recursos escénicos y cémicos uti

lizados por aquellos.
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Por otra parte el asunto de La paz se sitfa en Atenas, -
concretamente en la casa del héroe Trigeo, quien se prepara -
para llevar a cabo su empresa de llegar a la morada de los =~

dioses e indagar la forma de recuperar la Paz.

Esto es planteado, como generalmente acontece en todas -
las comedias griegas, en el Pr6logo y por medio de un criado,
personaje a quien generalmente se le encargaba esta parte de

la comedia.

El Pr6logo de la comedia griega tenfa como finalidad in-
troducir al espectador a la obra, plantear el asunto que iba
a tratarse y dar a conocer a los personajes mis importantes.
En las comedias de Arist6fanes, generalmente, los prélogos -
los inicia el autor indicando que el personaje principal pade
ce un mal terrible o que existe un mal terrible que puede per

judicar a todos. Asf lo establece en La paz:

Criado segundo.- Mi amo pade
ce una locura, extrafia actitud, -
no la que vosotros (padeceis), si
no otra enteramente extraifa.

Y dice, "Oh Zeus, é¢qué cosa
proyecta (€l, Cle6n) hacer? Escon
de td la escoba; no barra (&1, --
Cle6n) la Hélade."8

o1. A. & Seandrns pov paiveras Kawov -r,‘y?m»:,
ovy dvmep Opeis, dAN Erepov xawov mavv.
o1 A xal ¢now, & Zeb, 1i more Povieter ;ro,tch";
xardfov 1o xémm"pﬁ *kndpee iy ‘EMdda.”

8arfstéfanes. La paz. vv. 54-55 y 58-59, p.199
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Estos comentarios parten de la devastacién que ha provo

cado la guerra en toda la Hélade.

El siguiente elemento de la estructura de la comedia es
el P&rados, &ste, tradicicnalmente, marca la entrada del Co-
ro, personaje gue todavia en La Paz resulta indispensable pa
ra el autor, ya gque en las filtimas comedias del poeta empie-
za a perder importancia como tal. Es, por tanto, el pérados
la entrada y la presentacién del coro, quien refuerza la ex-
posicibn del tema dado en el Prflogo, De alguna manera en -
La paz, ayudaba al héroe Trigeo en la liberacibn de la diosa
aungue con la euforia que demuestran los ciudadanos al libe-
rar a la divina joven estdn a punto de poner alerta a Pole--
mos y por otra parte, gracias a su participacibn es liberada

la joven.

El Agbn o disputa se entablaba generalmente entre el -
personaje principal y otro secundario. En esta caso el opo--
nente podria suponerse fuera Hermes, por su proteccién al co
mercio y a sus agremiados, pero es innegable en la comedia -
el apoyo del sector artesanal y comercial para la liberacién
de la diosa. El Ag6n real se plantea aquf entre Trigeo y -~
Hierocles. En el momento en que este filtimo aparece en la -
obra, Trigeo se prepara para realizar un sacrificio en honox
de la diosa, Hierocles trata de interrumpir el sacrificio -

gue Trigeo inicia, argumentando en favor de la guerra y en -
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contra de la paz, por las razones gue Se expusieron anmterior
mente. Este s un fragmento gue Arist6fanes aprovecha para -
reafirmar sus ideas en favor de la paz, Trigeo goza @hora -de
da confianza de todbs los griegos y ©on ayuda de su criado -

Dentro @2 la trama de la obra se marra ama escicifn, la
Parfbasis. £s mna de las partes méis importantes de la obra,
pues en ella se establece un verdadero difilogo :entre &1 au--
tor y su plblico, en ella el autor se petrata a traves de -
conceptos muy personales sobre el asunto @ue ‘trata :en la co-
media, y scbre otros poetas, la calidad de sus obras, sus re
cursos literarios, escenogrificos para hacer reir y critica
tambi®n los errores cometidos por el plblico ¥, especialmen—
e, Aristbfanes realiza su propio panegirico a fin de llevar
se 21 premio principal del concurso.

La EpisfSdica parte en la que aparece una serie de perso
najes incidemtales de los que el autor se vale para hacer —-
burlas y gque complementan la trama de la comedia; fuera del
wvendedor de hoces y toneles que participan del banguete por
estar alejados de la guerra, los demfs :son rechazados por ——
los héroes ya gue chocan ton sus intereses beligerantes, --
ellos son el vendedor .de penachos, el ‘de lanzas, :el .de Tas--
cos y el de escudos y trompetas. Por filtimo, en el personaje
Nifio, podemos notar la influencia de la guerra y c6mo &sta -

habia alcanzado a la poblacifn infantil gue incluso entonzba
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cantos de guerra.

El Exodo culmina con un desfile de fiesta para celebrar

el triunfo de Trigeo.

La obra empieza a representarse en la casa de Trigeo, -
quien se dirige después a la morada de los dioses desde ahf
se dirige a la cueva donde esti encerrada la Paz, con quien,
una vez liberada, regresa a su casa. El tiempo transcurrido
en toda la obra podrfamos establecerlo realmente en dos ---
dfas, uno en el que Trigeo se prepara con el escarabajo, lle
ga a la morada de los dioses, libera la Paz y regresa a su -
casa. Otro, el segundo dia, en que se dirige al Senado para
entregarles a Teorfa y realizan un sacrificio a la Paz y se
lleva a cabo la boda de Opora y Trigeo. Por otra parte, exis
te un tiempo subjetivo al que hace alusién el héroe, en rela
cibén con las fiestas que realizari el Prit&neo al recibir a

Teorfa y durarén tres dias.

Hablando del teatro Bertolt Brecht opina, que "no hay -
que imponerle la obligacién de ensefiar, o bien, de ensefiar -
cosas mds (tiles que el saber que se mueve agradablemente -

tanto del cuerpo como del espiritu".9

9Brecht, Bertolt, "El arte como diversién. El placer que el

teatro nos procura." Tomado de Est&tica y marxismo. Adolfo
S4nchez Vazquez. T.I. p.205.
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En oposicifn a 3recht, Arist6fanes piensa que el tea--
tro y la comedia y el autor teatral tienen obligacifén de en
seflar, de educar al espectador. Sin embargo, ambos autores
concordarfan en el punto de hacer del teatro un espectéculo
agradable como dice Brecht “"tanto para el cuerpo como para
el espiritu". Asi lo puso en préctica el poeta Arist6fanes,
educé a travBs de la risa. Se alejé de la gravedad de la --
tragedia para hacer gozar a sus espectadores en las repre--

sentaciones teatrales de sus comedias.

De otro modo, podemos considerarlo un educador ya que
€l intentb despertar la conciencia colectiva de sus especta
dores ante los conflictos que les afectaran de manera co---
mfin, para determinar que ellos podian dar una solucibén sa--
tisfactoria para todos, como en el caso concreto de la gue-
rra. La paz de Nicias, por ejemplo, fue obtenida y firmada
en un momento en gue era anhelada por todos. Ya las bata---
llas, la peste, las carencias, la especulacifn, el encareci
miento de la vida, la escaces de alimentos y la muerte ha--
bian dejado una honda huella en todos los habitantes de la
Hélade y a todo ello hace referencia el poeta en esta come-

dia.

Podemos considerarlo también un educador, pues el poe-

ta pretendifa educar pero no a partir de los paradigmas de -
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los h&roes legandarios como lo hicieron los autores tr&gi-
cos, sino a partir de 1la realidad cotidiana vivida por los
ciudadanos en Atenas. A partir de los problemas diarios a
que se enfrentaban los ciudadanos, los ctomerciantes, los -
jueces, acusados, los labradores, etc. Es a estos ciudada--
nos, la masa popular, a quienes mis afectaba y quienes mds
padecian también las consecuencias de la guerra. A esto se
debib, seguramente, que el autor se valiera de la ridiculi
zacibn de la guerra para lograr transmitir un sentimiento

popular y mayoritario en favor de la paz.

Debian, entonces, ser esos mismos ciudadanos quienes
decidirfan culndo y c6mo poner fin a la guerra y alcanzar

la anorada y lejana paz.



CONCLUSIONES

La tragedia tanto como la comedia y el drama satirico
tuvieron el mismo origen, los sagrados ritos dionisiacos, -
pero bifurcaron sus miras cada uno de aquellos. La tragedia
desvi6é su atencibn hacia los sufrimientos padecidos por Dio
nisio, fundamentando en ellos sus dramatizaciones. El drama
satirico conservd un punto intermedio que iba de la manifes
tacién de los sufrimientos divinos a la burla manejada en =~
los tradicionales "comos" griegos. Es a un tiempo muestra -
de un tema gracioso, pero ingenuo, en €l resaltan muchos mo
tivos bucblicos. El extremo opuesto de la madeja vendria a
constituirlo, finalmente, la comedia, surgida del total de-
senfreno emocional que propiciaban las dionisiacas otorgan-
do libertad al hombre celebrante del renacimiento divino. -
Unidas al sacro acontecimiento estaban las manifestaciones
rfisticas de vitalidad encontradas en el verdor de los cam--
pos, en la aparicién de los nuevos frutos, en el nacimiento
de algunas especies zoolSgicas y en la esperanza que traia
cada afio el nuevo ciclo vital. Otro elemento mis —insepara
ble por obvias razones— del cardcter vitalizador de los ri
tos fue el falo, respetado e incluso "deificado" y a quien

no se separaba de Dionisio.

Si Homero nos pintS con aire de elegancias la vida de

- 116 -
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los héroes legendarios dentro de sus palacios, Arist6fanes
nos mostrd la vida de sus contempordneos atenienses en la

plaza pfiblica, en los mercados, en los tribunales.

Los trigicos mostraron la vida de la nobleza que diri
gia "sabiamente" los caminos del pueblo griego. Arist6fa--
nes retratd al pueblo griego y la imagen de sus gobernan--
tes desde otra perspectiva, desde la perspectiva de los mi
seros mortales enfrentindose a seres’ supuestamente superio
res. Enseiid que el verdadero gigante era Demos, a quien to
caba determinar el valor real de sus gqbernantes, cémo a -
pesar de su supuesta ignorancia poseia intrinsicamente una
gran sabiduria de la que tenia que hechar mano para juzgar
las situaciones importantes y las decisiones que debfa to-

mar para conducirse prudentemente.

Todas las caracteristicas anteriores, de marcado inte
rés popular dieron por resultado que el poeta cbmico Aris-
‘téfanes lograse captar con sus obras plenas de aquellas ca
racteristicas, el gusto popular ya que el fundamento de -
ellas estaba basado en ese tipo de elementos: chanzas, ex-
presiones, fiestas religiosas, fiestas civicas, burlas ba-

sadas en su cotidianeidad, etc.

Surgié dé todo ello el carfcter especifico de la come
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dia que fue la ridiculizacién, dirigida contra todo lo que
conformaba la vida de los atenienses de aquella &poca, a -
través de los m&s variados matices. Aristéfanes manejé la

ironia, hizo resaltar aquellos errores, personas, situacio
nes, ideas, etc. que minaban la vida de la polis, hasta -
llevarla —y €l lo visualizb preménicamente— a su declina
cién. De ahf que utilizara la fuerza que otorga la risa po
pular para desviar el cumplimiento del destino de la polis

hacia un fin tan triste como el que le vela sobrevenir.

El desenfreno hacia el que se lanzaba la algarabia po
pular aparece también en su comedia, fue ese desenfreno el
que lo orillé a ridiculizar abierta e ilimitadamente a los
personajes que eligid en sus comedias (Cleén, Hipérbolo, =
S6crates, Euripides, Cratino, etc.). Aquel desenfreno im--
pulsé al poeta también al juego, Aristbéfanes, juega, juega
con los dioses y juega con los hombres, juega con el amor,
juega con la politica, juega con el arte, juega con los --
conceptos de su pueblo sobre la vida y la muerte, pero con
una gran profundidad, con un interés Gltimo el de dejar --
fuertemente grabado en la mente de sus conciudadanos el fi
nal que aguardaba al pueblo ateniense acosado por la gue-=

rra y sus consecuencias.

La guerra fue uno de los temas a que m&s acudfan los



poetas -en la antiguedad comenzando ‘por Homero y siguiendo
con los trégicos, ‘gquizé por la abundancia de obras gue ha
bian tocado .ese tema fue gue €l poeta cbmico decidi$ no -
tocarle especificamente, aungue no cesan las alusiones al
tema -en cada una de sus comedias, y para no contribuir a
la alabanza del suceso el poeta eligid precisamente el -

opuesto, el tema de la paz.

Considero que AristSfanes acudil al tema de la paz -
como un medio para contrarrestar los efectos que la gue--
rra habia ocasionado entre su pueblo, gue se encontraba -
agobiado fisica y psicolégicamente por los efectos causa-
dos por la guerra. El poeta recurrif6 asi a la risa como -
un mecanismo de defensa que le permitiria despertar la -
conciencia ciudadana entre sus compatriotas y alcanzar en

tre todos la tan deseada paz.

Una guerra que en ese momento habfa perdido importan
cia en el interés de las mayorias, sin importar ademds -
qué tantos beneficios pudiera traer ni qué tan decisiva -

seria en la vida politica de Atenas.

Por otra parte el elemento cémico, la esencia gracio
sa de la comedia de Arist6fanes se encuentra en sus alu--

siones obscenas, en sus chistes "vulgares", en sus chispa
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zos dados a partir de elementos sexuales determinados por -
un principio comfin: el culto a Dionisio y el desenfreno pro
pio de las fiestas dionisiacas. Sin embargo, ese culto de--
senfrenado conllevan detrds de sf un sfmbolo vital, el fa--
lo, simbolo de fertilidad, elemento creador, transmisor de
vida, cubierto por un velo de misticismo y de respeto hacia

la divinidad creadora.

La ironia fue el arma con que hirid a los que &l con-
sideraba enemigos del pueblo, gobernantes, jueces, embajado
res, sifocantes. La risa del pueblo, el escudo a que los --
atenienses debian embrazar para defenderse de aquellos. Se
regode6 entre las burlas y las obscenidades populacheras -
para identificarse con su piblico. Revisti6 sus comedias de
las chanzas usadas en las plazas y mercados, coincidiendo -
todo esto con los elementos recogidos en los desfiles de -
las fiestas Dionisiacas, de las bromas, algazara, griteriod?
y desenfreno reinante en ellas, hasta hacerlos estremecer -
vertiginosamente ante el especticulo teatral que reflejaba
su problemitica existencial. En el fondg de su teatro fluye
la vitalidad de un hombre consciente y la vida diaria a 1la
que se enfrentaba un pueblo, sus costumbres, sus miserias,

sus alegrfas y sus esperanzas.

Defendié los ideales de un grupo social, pero con sus
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bromas se integrSé a un grupo mayoritario, la masa popular -
que sufria también los errores cometidos por el aparato es-

tatal.

Y tras la risa, la burla y el sarcasmo se encuentra el
deseo de despertar la conciencia ciudadana velada por el es
plendor de la ciudad, por el poderio alcanzado imperialmen-
te, por la riqueza e importancia del Estado que cegaba la -
mentalidad de los atenienses, dejdndose engafiar por un puia

do de oportunistas inconcientes.

Por otra parte, desde el punto de vista del fen6meno -
cémico, considero que Arist6fanes logra este efecto por el
atinado manejo de las situaciones en el momento oportuno. -
Es decir, la comicidad de Arist6fanes se encuentra en el con
texto desde el cual se manejan sus obras. El tino que guarda
el poeta cuando lanza una critica a una situaci6bn que, o --
bien, estd ocurriendo en el momento que &l da a conocer una
comedia, o bien, se padecen las consecuencias de una determi

nada situacibn recientemente vivida.

Esto es, en primer lugar, si partimos de que el comedid
grafo ridiculiza un elemento dado, &ste debe ser actual, po-
pular y bien manejado en toda clase de estratos sociales --

(aunque este manejo sea diferente en cada uno de ellos). En
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segundo lugar, aquel elemento ridiculizado o expuesto a la
censura popular, por este mismo carfcter deberia ser amplia

mente conocido.

Considero que el fundamentarse en hechos o situaciones
conocidas y de interé&s popular fue lo que dio mayor éxito -
al poeta, acrecent§ su popularidad entre sus contemporédneos
y le otorgé un lugar especialfsimo dentro de la literatura

griega y dentro de la literatura universal.
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